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1. BBenenue
[TocoOue mnpeaHa3HAUEHO UISI CAMOCTOSTEILHOTO BBITIOJIHEHHUSI B MEKCECCHUOHHBIN TIEPHO/T

CTyJEHTaMM 3a04HOro otaeneHus crneunanbHoctd 13.02.01 «TemnoBele 31eKTpUUECKHE
CTaHLIMM» KOHTPOJIBHBIX Pa0OT 110 aHTJIMICKOMY SI3BIKY.

[Tocobue cocTtoWT M3 TEOpeTHYEeCKOW M TpakThueckol dvactu. [IpeacraBnser  coboit
IrpaMMaTUYECKUI CIIPaBOYHUK 10 AHIJIMHCKOMY SI3bIKY U METOAMYECKHE PEKOMEHAALNU IO
BBINOJIHEHUIO KOHTPOJIBHBIX padoT no aucuumuinHe. Kaxaas KoHTpoabHast paboTa COIepKUT
3a/laHue 110 TEXHUYECKOMY IIEPEBOY TEKCTa, YIIPAXKHEHUS 10 CIIELHaIbHOW TEPMUHOJIOTUU
U TPaMMAaTHKE aHTJIMICKOTO fA3bIKA.

OCHOBHOH 1IEJIbI0 U3YYEHMSI MHOCTPAHHOTO SI3blKa B CPEIHUX CIELUAIbHBIX Y4EOHBIX
3aBEJICHUSX SBJISETCS MPAKTUYECKOE BIIAJCHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM JIJIS1 CTIOJIB30BAHUS €T0 B
OOIIECHUH NP PEIICHUH OBITOBBIX, YI€OHBIX U COLMOKYIBTYPHBIX 3a7a4.

[lenp mocoOWsT BBECTH CTYIEHTOB O0OJIACTh WHOSI3BIYHOTO IMHCHMEHHOTO OOIICHHS 10
CHEUAJIbHOCTH M IIOMOYb YCBOCHHI0 MHUHHUMYyMa COJEpXaHHUS IPOrpaMMbl U B BBIITOJHEHUU
MU KOHTPOJIbHBIX PadoT.

W3ydyeHre  WHOCTPAaHHOTO  Si3bIKa  HA  3a0YHOM  OTIEJCHMHM  IpeJIoiaraert
CaMOCTOSITENIbHYIO pabOTy CTYJEHTOB B MEKCECCHOHHBIN nepuo. IlpernonaBarens BbIIOIHSAET
(YHKIIMM KOHCYJIbTAHTa U OCYLIECTBIISIET KOHTPOJIb U OLIEHKY 3HaHUH.

[Tocobue mpenHa3HayeHO Al CTYAGHTOB 3a0YHOTO OTAEICHHHM CpeIHETEeXHUYECKUX
yueOHbIX 3aBeneHui. [Ipennaraer mepeueHb HeoOXOAMMOW  crpaBoYHOM  juTeparypsl, 10
KOHTPOJIBHBIX paboT, TabJIMIly HENTPaBUIIbHBIX IJ1aroJoB.

[Tocobue mpuBOIUT MpHUMEPHI MPAaBUIBLHOTO TEXHHUYECKOro mnepeoja. ChopmynupoBaHbl U
PEKOMEHIOBaHbl TPaBHUJIA M MOPSAOK BHIMOIHEHHUS] KOHTPOJBHBIX paboT. B rpammaruueckue
TaOJIUIBI BXOJSIT MECTOMMEHUS, apTUKIIH, MPEAJIOTH, CYIIECTBUTENbHOE, CTETIEHH CPAaBHEHUS
npuiaraTeIbHbIX M Hapeuui, MOJallbHbIE TJIarojbl, 00pa3oBaHHE BPEMEHHBIX (POPM IIIaroioB
(Simple. Progressive, Perfect u T.1.), TepyHauii, npu4acTHs, CTpaJaTeJbHBIA 3aJoT,
c10BoOOpa3oBaHue, NPUIATOYHbIE NPEASIOKEeHN U T.A4. KOHTposibHBIE pabOThl ¢ TEXHUYECKUMU

TCKCTAMHU U YIIPA)KHCHUAMU K HUM, TPAMMATHYCCKUMU 3aJIaHUSAMU.



TpeboBaHus K pe3yibTaTaM 0CBOCHHS IMCUMILIUHBI «AHTITUNACKHUM S3bIK»

Pe3ysabTarsl 00yyeHus
(ocBOCHHbBIE YyMEHHUS,
YCBOEHHbIE 3HAHUS)

OcHOBHBIE TOKA3aTeJIH
OLIEHKH Pe3yJIbTAaTOB

JInyHOCTHBIE

JI1. cpopMHUPOBAHHOCTh LIEHHOCTHOTO OTHOLIEHUS K SI3BIKY Kak
KYJIbTYpHOMY (EHOMEHY U CPEICTBY OTOOpaKEHUS Pa3BUTHA
o0111ecTBa, €ro UCTOPUH U JYXOBHOU KYJIbTYPBHI;
JI2.copMHUpPOBaHHOCTH LIMPOKOTO IpEJICTaBIECHUS 0
JOCTHKCHUSX HALMOHAIBHBIX KYJIBTYP, O POJU AaHIJIMICKOrO
sI3pIKa U KYJIbTYPBI B Pa3BUTUU MUPOBOU KYJIbTYPBI;
JI3.pa3BuTHe MHTEpPECA U CIOCOOHOCTH K HAOJIOJCHUIO 32 HHBIM
CIOcOOOM MHUPOBHICHHUS,

JI4.0co3HaHME CBOEro MecTa B MOJUKYJIBTYPHOM MHUDE;
TOTOBHOCTb M CIIOCOOHOCTH BECTH JHAJIOT HAa AHTJIMHCKOM SI3bIKE
c IIPEICTaBUTEIAMU IpYyTrux KYJIBTYD, JOCTUTaTh
B3alMOIIOHUMAaHMsI, HAXOJAUTh OOILIMEe LEIH U COTPYIHUYATh B
pa3nUyHbIX 00JaCTAX U1 MX AOCTHXKEHMS; YMEHUE INPOSBIATH
TOJIPAHTHOCTh K JpYyromy oOpa3y MbICIIEH, K WHOW TO3UIUU
napTHepa 1o O0IEHHIO;

JI5.rOoTOBHOCTB M CHOCOOHOCTH K HEMPEPHIBHOMY OOpa30BAHHUIO,
BKJIFOYasi caMooOpa30BaHue, Kak B IpoQeccuoHanbHON obiacTu
C HCIIOJIb30BAaHMEM AaHIJIMICKOro fA3blKa, TaKk U B cdepe
AHTJIMICKOTO SI3bIKA;

MeTaﬂpe}IMeTHLIe

MI1. yMeHHME  CaMOCTOSTEIBHO  BBIOMpATh  yCIEIIHBIC
KOMMYHHKATHUBHBIC ~CTPAaTeTMH B  Pa3IMYHBIX  CUTYaIUAX
0OIIIeHN;

M2.BnafeHue HaBbIKAMU IIPOEKTHOMN JeATEIbHOCTH,
MOJCIMPYIOIIEH  peallbHble  CUTyallUM  MEKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAIUU;

M3.ymeHue opraHu3oBaTh KOMMYHHKAaTUBHYIO JI€ATEIbHOCTD,
MPOAYKTUBHO  OOLIAThCS M B3aUMOJEHCTBOBAaTH C €€
YYaCTHHKAMH, YUYUTBIBATh UX MO3ULMH, Y3PPEKTUBHO pa3peniaTh
KOH(JIMKTHI,

M4.}’M€HI/I€ ACHO, JIOTUHHO W TOYHO MH3Jaratb CBOIO TOYKY
3PpCHU, NCTI0JIb3YS AACKBATHBIC SI3BIKOBBIC CPCACTBA,

IIpeamerHbie

IT1. chopmHpOBaHHOCTH KOMMYHUKATUBHOW WHOS3BIYHOM
KOMIIETEHIIMH, HEOOXOUMOM Uil YCIEUIHON COLMaIu3aluu U
camMopealM3allii, Kak  HMHCTPYMEHTa  MEXKYJIbTYPHOIO
OOIIIEHUS B COBPEMEHHOM IOJIUKYJIBTYPHOM MHPE;

[12.BnageHrie 3HaHUSAMU O COLMOKYJIBTYPHOH croeruduke
aHTJIOTOBOPSIIMX CTPaH M yYMEHHUE CTPOUTH CBOE PEUYEBOE U
HepeueBoe MOBEJCHHE aJIeKBaTHO 3TOH criennduxke;

[13.ymeHue BbLAEHATH OOLIee U pa3IMyHOE B KYJIbTYpe
POJIHOM CTpaHbl ¥ AHIJIOTOBOPSIILIUX CTPaH;




114. IOCTYDKEHHE MOPOTrOBOTO YPOBHS BJIQJICHUS
WHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM,  IO3BOJISIIOIIETO  BBITYCKHUKAM
o0aThCsi B yCTHOM M MUCbMEHHOM (popMax Kak ¢ HOCUTENSIMU
AHTJIMMCKOTO $3bIKa, TaK U C MPEJCTABUTEISIMU JPYTUX CTpaH,
WCIOJIb3YIOUIMMHU JTAHHBIH A3BIK KaK CPEJICTBO OOILICHUS;

I15. chopMUPOBAHHOCTH YMEHHS UCIIOJIB30BATh AHTIUHCKUN
S3bIK  KaKk CpEACTBO JJig TONydyeHus HMHPOpMalUU U3
AHTJIOS3BIYHBIX ~ MCTOYHUKOB B 00pa3oBaTeNbHBIX U
camM000pa3zoBaTEIbHbBIX LIETAX.

Buabl yueOHbIX 3aHATHI:

Bupa yueOHoii padoThl Oovem uacos
MakcumasnbHas yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 111
Oo6s13aTesibHAsE ayIUTOPHAs yueOHAasi HATPY3Ka (Bcero) 11

B TOM YHCJIC:
J'Ia60paT0pHBIe 3aHATUA
MPAKTUYCCKHEC 3aHATUA

KOHTPOJIbHBIC PAaOOTHI 1
KypcoBas pabota (mpoekt) (eciu npedycmompeno)
CamocrosiTesibHas pabora o0yuyawuierocs (Bcero) 99

Hmoeosas ammecmayus 6 chopme oughghepenyuposannozo 3auema




2. Conep:xaHue y4eOHOMH TUCHUTIIHHBI

HaumeHoBaHnue Coaep:xkanue yueOHOro MaTepuaJa, JJabopaTopHble M NPaKTHYecCKHe padoThl, O0bem yacoB
pa3ieioB U TeM caMoOCTOsITeJIbHAsI padoTa 00y4aroIMXCs
1 2 3
Paspnen 1. OcHOBHOM MOaYJ/Ib 88
TEMA 1.1. Cooeporcanue yueonozo mamepuana 10
IIpuBeTcTBHE, IPOLIAHHE, I'pamMMmaTuKa: aHTIIMIICKast apTUKYJISIIKS; apTHKIbL U Poj, riaroisl t0 have (uMets), t0
npejacrabjeHue cedst u be (6bITh), MeCTOMMEHHS, CTPYKTYpPa MPOCTOTO MPEIOKCHHUS.
APYIrux JIojei B JIekcuka: ciioBa, KIuIe 1 BBIpAKCHUA 110 TEME.
opuuHAILHOI 1 Ilpakmuueckue 3anamus
HeopuIHATLHOT 1. CocraBieHne MPOCTHIX MPEAIOKEHUH ¢ ritaroixamu to have, to be.
00CTaHOBKe 2. IlocTpoeHne BOMPOCUTENBHBIX MPEIIOKECHUH.
3. UreHue u nepeBol TEKCTA 110 TEME.
4. CocTaBieHue KpaTKOro MOHOJIOTA 110 TEME.
Camocmoamenvnas padboma o0yuarOwuxca:
Hanucate aBroOuorpaduio, 3amojJHUTh aHKETy. BBINOTHUTH yIpaXHEHHUs 110
IrpaMMAaTHKE.
TEMA 1.2. Cooeporcanue yueonozo mamepuana 10
Onucanue yeaoBexa I'pammaTka: MHOXKECTBEHHOE YHMCJIO CYLIECTBUTEIBHBIX, MOPSAJOK CIOB B
(BHELIHOCTB, HNPEIIOKEHUN: HACTOSAIIEE BPpEMs TJIarojIoB, MPOIIEAIIEee BpEMs IJIaroJIoB.
HAIUOHAJIbHOCTD, Jlexcuka: cioBa, KIIMILIE U BBIPAKEHUS 10 TEME.

o0pa3zoBaHue, TUYHbIE
Ka4ecTBa, poJ 3aHATHH,
HAOJIKHOCTb, MECTO
padoThI U Ap.)

Ilpakmuueckue 3anamusn

1. BoInmonHeHne TPEHUPOBOYHBIX YITPAKHEHUN
2. CocTaBlicHHE MOHOJIOTa II0 TEME.

3. IlpocnymmBanue auanora rno TeMe.

4. CocTaBjcHHE AUAJIOra II0 TEME.
Camocmoamenvnas paboma odyuaroumuxcs
CocTaBuTh pacckas o cebe




TEMAL1.3.

CeMbd U ceMelHbIEe
OTHOLIEHHS, IOMAIITHHE
00513aHHOCTH

Cooeporcanue yueonozo mamepuana

FpaMMaTI/IKaI NpUAATOYHOC OIIPCACIUTCIBHOC ITPCAJIOKCHUC.
Jlexcuka: CJIOBA, KJIMIIC 1 BBIPAKCHU 110 TCMEC.

Ilpakmuueckue 3anamus

CocraBnenue Ouorpaduu, pacckasza o poacTBeHHUKax. PaboTa ¢ TekcToM «Mbl
M3y4aeM aHIVIMACKUH SA3bIK». [OpsAIOK CII0B B aHIVIMICKOM IIPEIIIOKEHHH.
[ToBenuTenbHOE HaKJIOHEHUE I1aroia. I aroasl B HacTOsIIEM BpeMeHU. BripaskeHus
W3Bunenus, 6iarogapHoCTH, IPOChOBI. 3aMI0THEHNE aHKETHI, Oeceia O POJCTBEHHUKAX;
Oecena 00 M3yUYEHUU aHTIIMICKOTO SI3bIKA.

10

Camocmoamenvnas paboma ooyuarOwuxca:
BBIMIOJTHUTH TBOPUECKHUE PabOTHI IO TeMaM «3HAKOMbTECh, MOSI CEMbSI.

TEMA 1.4.

Koanenxk. Yuebda B
xosuteqxe. Ilpogeccun
MOEro KoJLIeIKa.

Cooeporcanue yueonozo mamepuana

I'pammatuka: cucremMaTuszanus U3y4eHHOTO MaTepuara.
Jlexcuka: cioBa, KJIHILE U BBIPAXKEHUS 10 TEME.
Ilpakmuueckue 3anamus

Komnemxk, cnermansaoct. Most Oynyias npodeccus.
Jlekcuka o Teme. MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE IO TEME.

Camocmoamenvnas paboma ooyuarOwuxca:
MOJITOTOBUTH YCTHOE coobmienue o teme «Most Oynymas nmpodeccus

10

TEMA 1.5.
Xo000m, nocyr

Cooeporcanue yuedonozo mamepuana

I'pammaruka:
Jlexcuka: ci0Ba, KIUILIE U BBIPAXKEHUS 110 TEME.

Ilpakmuueckue 3anamus

Pabounii nenp. Pexxum nHs. BoixoaHoi neHb. YBieuenus. Jlekcuueckuit Matepuan.
I'pammaTuka. CkIIOHEHHE JTUYHBIX U IPUTSKATENbHBIX MecTouMeHUN. CKIIOHEeHHE
npusaraTeIbHbIX MOCTIe HEONPeIeIEHHOTO apTUKIIS U PUTSDKATEIbHBIX MECTOMMEHHA.
IIpennoru.

Camocmoamenvnas padboma odyuarowuxca:

BBITIOJIHUTH TPYIIIIOBOM MTPOEKT Ha TeMy «Moe x000m».

TEMA 1.6.

Cooeporcanue yuedonozo mamepuana
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Onucanmne
MeCTOIO0JI0KEHU S
o0beKTa (aapec, Kak
HaTH)

FpaMMaTI/IKa: YHUCIUTCIIPHBIC. KOJIWMYCCTBCHHBIC, IIOPAAKOBBIC, LCIIBIC, ,Z[pO6HLI€,
IMPOCTHIC, COCTABHBIC.
Jlexcuka: CJIOBA, KIIMIIC W BBIPAXKCHUS 110 TEME.

Ilpakmuueckue 3anamus

1. BeinonHeHNE TPEHUPOBOYHBIX YIIPaKHEHUIN
2. CocraBiieHUE TIPEIOKEHUN C OTPUIIAHUSIMHU.
3. [lepeBoa npeyIOKEHUN ¢ COKPALLICHUSIMU.

4. YreHnue u nepeBo/i TEKCTA.
CamocmoamenvHnas paboma ooyuarOwuxca:
CocraBiieHHe Juanora o TeMe.

TEMA 1.7.
Mara3uHbl, TOBapPhbI,
COBepIIEeHUE MOKYIOK.

Cooeporcanue yueonozo mamepuana
I'pammaruka: 0003HauCHHE BPEMEHU B aHTJIUHCKOM SI3bIKE: MECSIIBL, JIHU, BPEMSI.
Jlexcuka: cj0Ba, KIUIIE U BRIPAKCHHS 110 TEME, THITUYHBIC COKPAIIICHUS.

Ilpakmuueckue 3anamusn

1. BeInosiHeHHE TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHHIMA

2. CocTaBieHHE CIIUCKA ITOKYTIOK

4. YreHue u nepeBo/] CrieUaTu3upOBaHHOIO TEKCTA.

5. CocraBiieHne MOHOJIOTHYECKOTO BBICKAa3bIBAaHUS 110 TEME.
Camocmoamenvnas paboma odyuarowjuxca: Jlnanor B MarasuHe.

TEMA 1.8. Cooeporcanue yueonozo mamepuana
Poccus, ee I'pammaTuka: MomanbHble riaroiasl. MecTOMMEHHS. CreneHu  CpaBHEHHUS
HallMOHAJIbHbIC [IPUJIAraTeabHbIX U HAPEUUH.
CMMBOJIbI, Jlexcuka: cnoBa, KJIMILE U BBIPAKEHUS 10 TEME.
rocyiapCTBCHHOEC H Ilpakmuueckue 3anamus
OTUTHYECKOE 1. Poccus. Most manas Ponuna. BeinmosgHeHHne TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHUH.
yCTpolcTBO 2. YteHue U MepeBoj] CIEIHATU3UPOBAHHO TEKCTA (CO CIOBApEM).
3. IlpocnymmBanue auanora rno TeMme.
Camocmoamenvnas padboma odyuarowuxca:
[ToaroroButk cooOieHre U IPe3eHTALNIO O cBoei Masoi Ponune. Hanmucars mudyHOE
IIHICHMO.
TEMA 1.9. Cooeporcanue yuedonozo mamepuana




AHTJIOSI3bIYHBIE CTPAHBI,
HAIMOHAJIbLHbIE
CHMMBOJIbI, HaHOo0JIee
pa3BUTHIE OTPACJIH
IKOHOMHUKH,
AOCTONPUMEYATETbHOCTH,
TPaAUIHUHU

I'pammaruka: CkIIOHEHHE yKa3zaTelbHbIX MecToMMeHuu. [Ipumarounbie mpeaioKeHus
IMPUYIUHBIL.
Jlexcuka: ci0Ba, KIHIIE U BRIPAXKEHUS 110 TEME.

Ilpakmuueckue 3anamus

1. BemuxoOpuranus, CIIA. OOmme cBeneHus. JIekcHuyeckuii marepua.
MoHonorn4eckue BbICKa3bIBaHUS.

2.BbIII0JIHEHNE TPEHUPOBOYHBIX YIPAaXKHEHU.

3. UteHue 1 epeBoji TEKCTOB (CO CIOBAPEM).

Camocmoamenvnas paboma ooyuarOwuxca:
BBIMIOJIHUTh Mpe3eHTanu0 «BupryanbHas 3KCKypcus mo ropoaam BenukoOpuTanuw,
CHIA».

TEMA 1.10. Cooeporcanue yuedoHo2o mamepuana 6
YesoBek u npuposna, I'pammaruka: Oyaylee BpeMs IIarojios.
IKOJIOrH4€CKHe Jlexcuka: cioBa, KJIMILIE U BBIPAKEHUS 10 TEME.
npodaeMbl. JHEPIeTHKA | [Tpgkmuueckue 3aHAMUA
H OKpYyXxarlias cpeia. 1. BeInoaHEHUE TPEHUPOBOYHBIX YIIPa)KHEHUH.

2. UteHue u mepeBoJi CHEIUATM3NPOBAHHOTO TEKCTA (CO CIIOBApEM).

3. CocTaBiieHnE BONIPOCOB K HHTEPBBIO.

4. ITpocnymuBanue mpoheCCHOHATFHOTO TEKCTA. .

Camocmoamenvnas paboma odyuarouguxcs

CocraBieHne JTOKIaI0B 10 TEME.

KontposabHasi padora no pasjeiy 1
Pa3nea 2. IIpodeccnonaibHO OPHEHTHPOBAHHOE coAepxkanue. Mos Oyaymas crnenuaJbHOCTh 20
TEMA 2.1. Duepreruxka, | Codepircanue yuednoz2o mamepuania 10

e€ 3HaYeHHe B HalIel
JKU3HM. JLOCTHKEHUS U
HHHOBAIlMH B 00J1aCTH
HAYKH M TEXHUKH.

['pamMmaTuka: mpuiaTOUHbIE MPENTIOKEHUS OOCTOATEIHCTBA BPEMEHHU.
Jlexcuka: cioBa, KJIMILE U BBIPDAKEHUS 110 TEME.

Ilpakmuueckue 3anamus

1. UreHue u mepeBo/l CHEHATN3UPOBAHHOTO TEKCTA (CO CIIOBapEM).

2. AHaNM3 CHIEIUATM3UPOBAHHOTO TEKCTA «3aaui U 3HAYCHUE IHEPTETUKI.
Camocmoamenvnas paboma odyuarouguxcs

[ToAroTOBUTE IPE3CHTAIINIO 110 TeMe: DHEPreTHKa B HAIICH KU3HU.
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TEMA 2.2. Cooeporcanue yuedno2o mamepuana

CoBpemeHHbBIE I'pammaTuka: cI0KHONMOAYMHEHHOE MPEJTI0KEHUE.

KOMIIbIOTePHbIE Jlekcuka: cioBa, KJIHILE U BBIPAKEHUS 110 TEME.

TEXHOJIOTHM B Ilpakmuueckue 3anamus

NPOMBIILICHHOCTH. 1. Urenue u nepeBo] CIEIUATU3UPOBAHHOTO TEKCTA (CO CIOBApEM).
2. l[IpocnymuBanue TekcTa MpodhecCuOHaIbLHON HAPaBICHHOCTH.
3. [lepecka3s Tekcra.
4. CocTaBieHuEe MOHOJIOra MO TEME.
CamocmoamenvHnas paboma o0yuarOwuxca:

TEMA 2.3. Cooeporcanue yuedonozo mamepuana

OTpaciieBbie BBICTABKH

Tr paMMaTHKa: JOIIOJHUTCIBbHBIC IIPUAATOUYHBIC IIPECIJIOKCHU .
JIexcuka: CJIOBA, KJIMIIC W BBIPAKCHUA 110 TEME.

Hpa:cmuuecxue 3aHamun

1. UteHue 1 nepeBoj CHEHHUATM3UPOBAHHOTO TEKCTA (CO CIOBAPEM).

2. IlpocnymuBanue TEKCTa NPOQPeCcCHOHATBHON HAIPABICHHOCTH.
3. Ilepecka3s Tekcra.
4. CocraBieHHe MOHOJIOTA 110 TEME.

Camocmoamenvnas padoma:
HenoBas urpa «Ha BeIcTaBKE»

JAudpepeHuupoBaHHbIi 3a4€T.
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3. Meroauyeckune yKazaHus
TexHu4eckue TEpMUHBI

TepMuH - 3TO CIOBO MM CJIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE MOXET HMETh OTIMYHOE OT
OOMXOJHOTO 3HAa4Y€HHE B 3aBHCHUMOCTH OT OOJIACTM HAyKHM M TEXHHUKH, B KOTOPOH OHO
ynorpetiisiercs. TepMUH MOXeT OBITh TPOCTBIM, COCTOSIIMM M3 OJHOTO cioBa SWitch-
«BBIKITIOYATEIb) U CIOKHBIM TEPMHUHOM CIIOBOCOYETaHHEM automatic-switch «aBromarnveckuii
BBIKIIIOYATENb». Hampumep, cioBo face kak cyriecTBUTEIbHOE MMEET OOMXOJHOE 3HA4YCHHE
«IMLOY; IIUPOKOE TEXHUYECKOE 3HAUCHHE €r0 - «IIOBEPXHOCTHY; B TEOMETPUH €r0 3HAUYCHHE -
«TpaHb»; B CTPOUTEIBHOM Jieiie «pacaay, «0o0IHMIOBKa»; B TOPHOM Jeie «3aboii», «iaBa». Ho
KaK 3TO ©CTECTBEHHO JUIS aHTJHMICKOro s3bIKa TO, € CJIOBO faCe MOXKeT BhICTyHaTh M Kak
TJIarojl; B 3TOM CIy4ae OCHOBHOE 3HAUYCHHE €ro OOMXOAHOE 3HaYEHHUE - «CTOATh HAIPOTHB Yero-
a100»; B METAIIO00PaOOTKE 3TO TEPMUH, O3HAYAIOUINN «IIUTM(POBATH»; B CTPOUTEILHOM JIEIE -
«OTJIEIBIBATHY, «OOJIHIIOBBIBATEY, «IIOKPBIBATHY.

ColutoicHUE CIEYIOIUX MPABUII MOXKET OBITh IIPU TIEPEBOJIC TEPMUHOB!

1. B crnienmanbHOM TEKCTE KaXkJ0€ CIOBO, Aa)KE€ OUYSHb XOPOILIO 3HAKOMOE, MOXKET OKa3aThCs
tepmuHOM. Tak. B MopckoMm aene man-of-war 3HauuT He «CONIaTy, a «BOCHHBIH KOPaldib»; B
TEKCTe Mo MexaHuke NO play is admitted Hamo MepeBOANTh HE «HIpaTh HEJIB3s», a WIOMT HE
JIOITYCKAETCs»; B TEKCTE M0 SKOHOMHUKE BhIpakeHue Staple sorts, gae eciu pedb UAET O CHIPHE O
TEKCTWIBHOW TPOMBIIIICHHOCTH, | MOXET 3HAYWTh HE «ILUTAICJIBHBIE COPTa», a «OCHOBHBIC
9KCIOPTHBIE COPTa»:ShOe «kooaka» B ONHCAHUN TOPMO3HOW CHCTEMBI, Ui AJIEKTpOMoesa -
«IbDKa TOKONPHEMHHKa», ISl TYCCHHIBI - «3BeHO»: dead - 3T0 «0OecTOYeHHBIH» B
JNEKTPOMEXaHHUKE, «TIIyXOW», T.e. «HECKBO3HOW» B MAIIMHOCTPOCHUU U CTPOHMTEIBCTBE;
«UCTIONIb30BaHHBINY), KOTAAa peub HWAET O pacTBopax, raze W T.m. llepeBoas murepatypy,
OCOOCHHOW O MAaJIO3HAKOMOI TeMaTHKe, HaJ0 BCerja MOMHUTh 00 A3TOH MHOTO3HAYHOCTH.
Ortcrozia ciretyer BTOpoe MpaBHIIo:

2. [Monp3yiiTech MpH TEPeBOIe CHICHUATBHBIME TEXHUYECKUMU ciioBapsimu. Cienyer
CUMTATh HEPA3yMHOU IOMBITKY MEPEBOANUTH O€3 CIIOBApS; 3TO BBITJIANENO OBl TaKKe CTPAHHO,
Kak eciy Obl MacTep IbITaJICS HAYYUThCS paboTaTh Oe3 mHCTpyMeHTa. Kak Obl HU OblLia Benmuka
NaMsTh MEPEBOJYMKA, OH MOXKET HATOJKHYTHCS HAa HE3HAKOMBIH MJIM MajO3HAKOMBIA TEPMHUH
WM U3BECTHBIA €My TEPMHH B COBEPIICHHO HOBOM 3HaueHHWHU. [IpM MHOTO3HAYHOCTH CIIOBA
creyet Opath TO €ro 3Ha4eHUe, KOTOPOE MPHHAIICKHUT COOTBETCTBYIOIICH 00JIaCTH TEXHUKH.

3. MoskeT oka3zaThCs, 4TO HU OJIHO M3 3HAUYEHHI CIIOBA, HAWJCHHBIX BaMH B CIIOBape,
HE MOJXOAUT. DTO 3HAYMT, YTO HEKOTOPHIC 3HAUCHHUS CIIOBA He 3aMKCHPOBAHbBI B ciioBape. B
TAKOM CJIy4ae BBIBECTH W3 3aTPYIHEHHsS MOXET XOpoIlllee YyBCTBO SI3bIKa, TaK Ha3bIBacMas

A3BIKOBasA Aorajika, HO B ICPBYKO OUCPCAb - IOHUMAHUC TOro, 0 4€M HUACT PCYb. HOBTOMy



3HaKOMCTBO C COOTBETCTBYIOIIECH OTPACIBIO TEXHUKU, XOTs ObI MO MOMYJISIPHBIM MOCOOUAM, UITU
KOHCYJIbTAILIUS CIEIUATNCTA, UMEET OTPOMHOE 3HAaYEHUE JJI MPABUIILHOTO MIEPEBO/IA.

Tpanciaurepanus.

Meron TpaHCOUTEpalMd Tepeaada OYKB aHTJIMKUCKOrO sI3bIKa IMOCPEICTBOM OYKB
PYCCKOTO s3bIKa HAXOJUT IMHPOKOE paclmpocTpaHeHue B (GHU3UKE, XUMHH, MEIUIMHE,
KOCMOHABTHKE: Paodap. 2onocpagus, epetioep

COSI[aHI/IC HOBBIX TCPMHUHOB ITYTEM KOHBCPCHUH.

a) MpUMepPbI IpeBpalICHUS CYILIECTBUTENBHBIX B TJIaroJibl:
Cywecmeumenvhoe Inacon Hosoe 3nauenue
Doctor — Bpau to doctor PEMOHTUPOBATH
Motor - nBurarens to motor 1. MexaHU3UpPOBaATh

2. pa6OT8.TB KaK ABUT'aTCJIb

0) mpuMepbl IpeBpaIeHsI IJIaroJioB B CYIICCTBUTEIIbHBIC:
Inacon Cywecmeumenvroe Hoesoe 3nauenue
To spin off - packpyTuth spinoff COITYTCTBYIOIINHN (TIOOOYHBIIA)
pe3ysbTar
To throw away — BeiOpocuts  throwaway OecruraTHasi pekJiaMHasi OpoIopa

Co3/1aHie HOBBIX TEPMUHOB IIPU HOMOIIH PeGUKCOB U cYDDUKCOB

a) npeQUKCHI
inter-: interaction B3aUMO/ICICTBUE
interface uHTepdeiic, conpskeHue

0) HOBBIE CypuKCHI -ry, -ship, -wise:

circuitry CXEMHOE PeIleHHE, KOMIUIEKC CXeM

workmanship MacTepCTBO. KBATH(DUKAIHS

percentagewise CuMTas B MPOIEHTAX

Co3naHue HOBBIX TEPMHHOB TPU _TOMOIIM _ CIIOBOCIOKeHus _Mmotel - motens

(aBTomamuHat+TocTHHUIa) = Motor+hotel: escalator - sckanarop (mogHUMArOIIUI 35I€BATOp) =

escalating elevator.



I'pammaTuyeckuii cipaBOYHUK

MecToumMeHust

MecTtonMeHus: ynoTpeOsioTcs B MPEIJIOKEHUH BMECTO UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO WIIH
UMEHU TpUJIaraTebHOro. MecTOMMEeHHE Ha3bIBaeT Ha JIIOJEH, MPEAMETHl WM MPU3HAKH YKe
ynomsiHyThle paHee. Hanpumep:

Nick gave Kate a book. She took it.

Huxkonait nan Kare kaury. OHa e€ B3siia.

You have a good dictionary. | want to buy such a dictionary.

¥ Bac xopouuii cioBaps. S Xxouy KyluTh TaKOH CJIOBAPb.

Bomnpocurensroe mecroumenue WHO oTHocHTCS K Cii0BaM, 0003HAYAFOIITUM JIFOCH.
Bomnpocutensnoe mecronmenne WHAT oTHOcHTCs K ciioBaM, 0003HAYAIOIIMM BEIIH, WK PO
nearenbHocTy. Hanmpumep:

Who is he? Kto on? (kak ero 3oByt) He is  Mr. Johnson.

What is he? Kro on? (o nmpodeccun?) He is a teacher.

B aHriwmiickoM  s3pIK€  HET  POJIOB, €CTh  TOJBKO  MECTOMMEHHS U  CJIOBa,
obo3Havaromue Jroged  myxkckoro poma (he, man, boy,-son, husbhand, king
UT. I.).

MecrouMenust ¥ ciaoBa, 00O3HAYANOIIUE JIIOJCH »KeHckoro poxa (she, girl, woman, daughter,
queen u T.1.)

AHrimiickue cioBa, a TakKe MecrouMenue -lt-, oOo3Hayaromye BeIM M KUBOTHBIX

COOTBETCTBYIOT CPEIHEMY POJIY PYCCKOTO SI3bIKa.

OOBEKTHEIN MaJeK B aHTTUMCKOM SI3BIKE 3aMEHSIET BCE MNaJICKU PYCCKOTO S3bIKa

JIngHBIe MECTONMMEHUS
(Personal pronouns)

CKJIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMEHUM

Yuciao JIuro NmMmennTeapHBIN agek OOBEKTHBIN MageK
En. 1 1-51 Me - Mue
2 You-Tsr You-Teb6e, Bam
3 She-Ona Her- Eit
He- On Him-Emv
It-OHO It-neonym. EMV.,Ei1
MH. 1 We-Msi Us-Ham
2 You-Ber You-Bam
3 They-Onu Them-Hwm




IIputsxarenbaple MecTouMEHUs
Yucno JInno OcHoBHas popma AbcomoTtHas popma
(mepen cymecTBUTeNbH.) | (0€3 CyIIEeCTBUTEIIBH)
Ex, I "My Mine
2 Your Yours
3 His His
Her Hers
Its Its
M=. 1 Our Ours
2 Your Yours
3 Their Theirs
CYHIECTBUTEJBHOE
CYLWIECTBUTEJIBHOE
co0CTBEHHOE HapuUAaTeJlbHOe KOHKP¢THOe
aGCTpalngﬂoe
ucuymciasemMoe
HeHcyucJsieMoe

MHOXECTBEHHOE YU CJIO CYIHECTBUTEJIbHBIX

Cyui-e, rae mocjeansisi OykBa- S,-SS, -SH,- Cym-e, rae mociennsis — Jjgwdasi apyras
CH,-TCH,-X OykBa

-ES  (box-boxes) -S  (cat-cats)
Hckmouennst

Mouse — mice (MBIIIIb — MBIIIIN) Tooth — teeth (3y0 — 3y0sr)

Goose — geese (rych — I'ycH) Woman — women (>keHIHa — YKCHITUHBI)

Foot — feet (nora — HorM)

Child — children (pe6enok — netn) OXx — oxen (ObIK — OBIKK)



Deer — deer (oseHb — OJICHH) Sheep — sheep (oB11a — OBIIBI)

Swine — swine (CBUHbBS — CBUHBH) Man — men (My>K4iHa — MY>KYHHBI )

Cyiee, nMeIINE TOJbKO €/1.Y WJINH TOJbKO MH.Y.

Trousers (6proku) Cream (ciuBKH)
Glasses (ouxw) Ink (uepHma)
Opera-glasses (6uMHOKIIB) Police (momurst)
Scissors (HOXHHIIbI) Watch (gacsr)

HcknoyeHus-3auMCTBOBAHUS

Analysis — analyses (ananu3 — aHaM3bI)
Crisis — crises (kpu3uc — KpU3UCHI)
Basis — bases (ocnoBa — 0CHOBBI)

Phenomena —phenomenon (sBineHwue-
SIBJICHHMS)

Formula — formulae (dopmymna — hopmyiisr)

Datum-data (zara-maThi)

HOPUTAKATEJIBHBIN MAJIEXK

CYHIECTBUTEJIbHBIX
CYII-E CVII-E CJIOBOCOYETAHHME
3AKAHUUBAIOIIEECS
HA -S
'S S 'S K mocJieIHeMy CJI0BY
Boy's Dickens™ novel Mary and John’s parents
room(komHara
MabumKa) (poman JlukkeHca) (pomutenu Mepu u

Jlxona)
A

3aMeHUTENDb




Cym-e (uto) of cyur-e (4b€)

Room of boy(komuaTa Manpunka)



OnpeaeJeHHbIH apTHKID
the

3HaeM, 0 KaKOM IpeIMETe
UJET peub (U3 KOHTEKCTA, 10
CMBICITY)

e.9. the teacher says, “go to
the blackboard”

yuumenb 20860pum. «uou K
oockey. Mvi 3naem, o kakotl
0docke udem peysb- OHA 8
Kaacce oOHd.

APTHUKJIb.

HeonpeneeHHbI APTHKJIb

HvjaeBoil apTHKJIL

(a/an)

He 3nHaem, o0 kakoMm npeamere
uJeT peub (JTIF000M, BCSIKUMT,
OJIUH MPEMET)

e.g.give me an apple. Jaii mue
010K0. Mbi He 3uaem, kakoe
UMEHHO 0710K0 HYHCHO. Mol
MOdNCEM CKA3AMb
6csK0e/10b60e/00H0 A010KO.

Taxxe ynorpebmnsiercs nepea
CIIOBOCOYETaHHEM

npujart CyI

e.g. a pretty girl — kpacusas
0egouKa

Cy1iecTBUTEIBLHOE BO
MHOKECTBEHHOM YHCIIE,
abcTpakTHOE
CYIIECTBUTENBHOE,
HEHCUYHUCIISIEMOE
CYIIECTBUTEIILHOC WIIA UMSI
cOOCTBEHHOE

e.g. | like coffee. A noo6nio
Koge(neucu.cyuy)

e.g. My name is Jane. Mens
308ym J[icetin (ums
cobcmeennoe)

e.g. pupils of my class.

Yuenuxu moezo knacca(mn.u.)

e.g. what is love? Ymo maxoe
10608667 (abcmp.cywy.)

ONEJEJEHHBIA APTUKJIb C IMEHAMHW COGCTBEHHBIMHU

Aprukas the ymorpebasiercsi ¢ HMeHaAMH COOCTBEHHBIMH B CJIETYIOIIUX CIyqasiX:

e Ha3zBaHus pek, MOpel, OKEaHOB
e.g. the Black Sea, the Lena, the Indian Ocean

e Ha3Banus o3ep (eciu HET caMOro CJI0Ba «03EPO»)

e.g. the Baikal no lake Baikal

e Ha3zBanus ropHsIx nemnei (HO He BEPILNH)
e.g. the Altai, the Urals, the Caucasus

e Haspanus IMyCTBIHb
e.g. the Sahara

e Ha3panus razer u JKYpHaJIOoB

e.g. the Moscow News



o (daMuIHH, Ha3BIBAIOIIME BCIO CEMbIO
e.g. The Petrovs

e Hekoropsle rocyaapcTBa U CTpaHbl
e.g. the USA, the Congo, the Ukraine, the Crimea, the Netherlands

B OCTAJILHLIX cJay4yasax nepex uMmenamu coocrseHubiMu APTUKJISI HET!!!

CTENEHU CPABHEHW S ITIPUJIATATEJIbHBIX U1 HAPEYWI

Jns MajieHbkux 11 00J1bIIMX CJI0B HUckarouenuns
CJIOB

-er (cpaBHHTEIBHAS More/less(cpaBauTenbHast Much/many —
CTETICHB )— CTEIICHB) —

more- the
the- the most(npeBocxoaHas MOSt(MHOTHIT)
est(mpeBocxoaHas CTEIICHb) )
crereHn)t Little —less - the

least(manenbkuit)

Late — later — the

ITpu momouu
NnpeaJioroB

As...... as(rakoit
Ke, Kak ! ...)

(e TaKoi. . .KaK)

! Ecm cnoBO 3aKaHuMBAETCS HA COTVIACHYIO, a IIepes Hel CTOUT KPATKUA yAapHbIi TIACHBIH 3BYK, TO HPU

00pa30BaHNHU CTETICHEH CPaBHEHUsI ATHM CIIOCOOOM KOHeuHast OykBa yaBauBaetcs(big-bigger-the biggest)



Cold — colder — the
coldest (xoroomuwiii —
X0Jl00Hee — camblll
XOJIOOHbIL)

Interesting — more/less
interesting — the most
interesting  (ummepecnutii
— 6oneelmenee unmepechbwiil
— camblil UHMepPeCcHbllL)

latest(mo3muuit)

Late — latter — the
last(mocneanuii)

Old - older — the
oldest(crapsrii- mo
BO3pPacTYy)

Old —elder —the
eldest(craprmii-
MEXK1Y YWiCHAMHU
CEMBH)

Far — farther — the
farthest(manexuii- o
PacCTOSIHUN)

Far — further — the
furthest(nanexmii —
[0) HpOI[BI/I)KeHI/II/I
BIIEPE/T)

Good — better — the
best(xoporumnii)

Bad — worse — the
worst(mioxoit)

Pete is as tall as
Nick (ITut
TaKoOH e
BBICOKHH, KaK U
Hux)

Nick is not so
tall as John
(Huk He Takoi
BBICOKHH, KaK

JI>KOH.)

SOME(cko0abK0-HHOYAD,
KaKOM-HUOYIb)

Ynorpebnsercs
YTBEPAUTENBHBIX
MIPETIOKEHUSX

SOME, ANY, NO

ANY (kakoii-HUOY b,

CKOJIbKO-HUOY/1b, HUKAKOMH)

B Ymorpebisercs B
BOIIPOCUTCIIBHBIX U
OTpULATCIIbHBIX
MPEAJIOKEHUAX

I have some English books. (y

MEHA eCmb HEeCKOJ1bKO

AHEIUUCKUX KHUZ.)

NO(HukaKoii, HUCKOJbKO)

Ynorpebinsercs B

OTpULATCIIBHBIX

MIPEAJIOKEHUSIX

I have no English books.

Have you any English books?

(v mebs ecmob CKOJIbKO-
HUOYOb aHeIULICKUX KHU2?)

I have not any English

KHU2.)

books. (y mens nem nu oonoit

(v MeHs Hem aH2TUUCKUX



Many(muor0)

Ynorpebasercs v
UCYUHUCIIIEMBbIMU
CYIIECTBUTEIILHBIMU

e.g. many
houses(mrozo 0omos)

Many,

much

a\qt of,
3aMeHunTeNb

AHETUUCKOU KHUSU)

Moxet ynoTpedsiThes B

YTBEPAUTEIBHBIX

NIpCATIOKCHUAX B 3BHAYCHUH

«JII000¥1»

You can take this book at any
library.(met moocewn 63ssmo

9Mmy KHU2y 8 10001l

oubruomexe)

MANY, MUCH, LITTLE, FEW

Much(muoro)

Ynorpebasiercs c
HEHCUYHUCIIIEMBIMHU
CYIIECTBUTEIIEHBIMU

e.g.much milk(unozo
MON0Ka)

Few(maio)

Ynotpebnsercs c
UCYHUCIIIEMbIMU
CYIIECTBUTEIILHBIMU

E.g. few chairs(uazo
cmyinves)

A few- HemMHOr0

e.g. there are a few
chairs in the
classroom(e  knacce
HECKOJIbKO Cmy]lb@@)

1 qreat deal of MHoro, MHOKecTBO

A plenty of

E.g. many boys = a lot of boys (vuoeo mansuuros)

Much water = a lot of water (mrozo 600uwt)

Little(mano)

Yrorpebnsercs c
HEHCUYHCIISICMBIMU
CYIIECTBUTEIILHBIMU

e.g. little water(mano
6000b1)

A little-uemnoro

e.g. give me a little
water(oait
HEMHO20 800bl)

MHE



HOPAJIOK CJIOB B NPEJVIOKEHUN

MNOBECTBOBATEJIBHOE INPEJJIO’)KEHUE
[Tomyexamiee + ckazyemoe + BTOPOCTEIICHHBIE YJICHBI.
e.g. I will go to college. (4 nouoy 6 korredarc).
BOITPOCUTEJIBHOE INPEJJIOKEHUE.

° OB[[[I/Iﬁ BOITPOC (KO BCEMY HNPEIJOKEHUIO)
BcnomorarenbHbli Ti1aron + nojgiexariee + ckazyemoe + ... ?

E.g. Will I go to college? (s notioy 6 konneorc?)

e AJBbTEPHATUBHBIN BOITPOC (aibTepHATHBA K JI060MY 4JIeHy Ip-s1)
BcnomorarenbHbI# raroi + noanexaniee + ckazyemoe +...OR(wm)...?

E.g. will I go to college or school? (A notidy 6 konnedoc unu 6 wrony?)

e PA3JIEJIUTEJIBHBIN BOIIPOC (106aBisieTcsi «He TAK JH?»)
MeCTOMMeHHe

[Ipemioxenue, BCnoMoraTesbpHbIi riaroi + (Not) + moanexamiee?
(moBeCcTBOBATEIBbHOE MPEATIOKEHHE — NOt; OTpHULIATEIFHOE TIPEIIOKEHUE — NOL)
E.g. I will go to college, will not 1? (£ nouoy 6 konredarc, ne max 1u?)

e CHEIUAJILHBIA BOMPOC (k ;11060My YieHy np-si KpoMe NO/IKAIIEro)
BomnpocutenbHoe ciioBo + BCrioMoraTesbHbIHN Iaroi + nojanexaiiee + ckazysmoe +...7

Bonpocutenshsie ciosa: WHAT (UTO? KAKOI?)
WHICH (KAKOI? YEI1?)
WHERE (I'JIE? KYJIA?)
WHEN (KOI'JIA?)
WHOSE (YEI?)
HOW (KAK?)

HOW MUCH (CKOJIbKO?)

E.g. Where will 1 go?(xyoa s noiioy?)

e BOINPOC K NIOJJIEXKAIIEMY
Who (kto)



+ ckazyeMoe(37uIIo e. Yucio) +...... ?
What (uto)
E.g. who will go to college? (Kmo notioem 6 konneoorc?)
CKA3YEMOE B 3JI. E/1.Y.:
Pres. Ind — Ves
Pres. Cont. — is + Ving
Pres. Perf. — has + 3 ¢.r.(Ved\ 3ctonouk)
Past ind. - Ved\2cTonbuk
Past cont. — was + Ving
Past perf. — had + 3 ¢.ru. .(Ved\ 3cTonbuk)
Future ind. —will + V
Future cont. — will + Ving
Future perf. — will have + 3 ¢.ru. .(Ved\ 3cronbuk)
OTPUIATEJBHOE NNPEJJIOKEHHUE
ITomyexamiee + NOt + ckazyeMoe + BTOPOCTEIIEHHBIE YWICHBI.

E.g. I will not go to college. (A ne noiioy 6 koaneoorc.)

IMTOMHH: BOITPOC JOJDKEH BbITh ITIOCTABJIEH TAK, YTOBbBI
OTBETOM CJIYXXKWNJIO UCXOAHOE MNMPEJUIOXKEHUE!

BcnomMorartebHble IJ1aroJibl

Am, is, are, was, were, will, have, has, had — ecms 6 camom
npeoodcenuU
Do does (nacm.sp), did (npout.ep) — ecau nem ecnomocamenvrozo

2naczojia 6 npe()ﬂoafceHuu

MOJAJIBHBIE I'VTAT'OJIBI

MOJAJIBHBI | TPOIIEALIE | 3SBAMEHMTEJ | YHIIOTPEBJIEHUE | ITPUMEPBI
W TJIATOJI E BPEMA n




CAN Could To be able to e dusnueckas | can swim(s
WIn YMeEI0
YMCTBEHHAs TJ1aBaTh)
CIIOCOOHOCTb
(moub ymets) | Could you

ive me a
e Could - B J
. glass of
BEXKITUBOU
5 water? (ue
mpocede - (xe MOTJIH OBI BBI
MOTJTH OBl
JaTh MHE
BBI...)
CTaKaH
BOJIbI?)

MAY might To be allowed to e BripaxeHue May | come
pasperieHus in? (MoxHO
clIenaTh BOWTH?)
y10071160 Mav | "
(Mo3KiO) ay | go out’

(MoxHO
e May not- BBIATH?)
MIEPEBOIUTCSI
peBoa . | You may not
KaK «HE CMEi» .
take it! (He
e Might- CMeEl 3TO
ynotpeosieTc Opats!)
AT You might
BBIPKCHUS
ek help me. (TbrI
yip MOT OBl U
MOMOYb MHE.)
MUST - To be to, e Beipakenue We must
nomxkencTtsosa | study.(Msr
to have to
HUS (TOJDKeH, | JMOJIKHBI
00s13aH) YUUTHCSA)
e Must not- You must not
HEJTB3sI miss the
lessons. (uenb3
S IPOITYCKAaTh
YPOKH)
SHOULD, - - BexnuBslii coBer You should
OUGHT TO (cmemyer) visit the
doctor/ you

ought to visit
the doctor(sam




cleyer
MOCETUTh
Bpauya)
NEED needed - Beipaskenue Ineeddoit=1
HEOOXOIMMOCTH need to do
(Haz10, HYKHO) it(MHe HamO
3TO ClIENaTh)
To be- am, is are — nacr.Bp. to have - have, has -

HacCT.Bp

Was, were- ITpom.Bp.

Will be — 6yaymr.Bp.

OytyLBp.

BPEMEHA AHTJIHHCKOI' O I'TATQJIA

had - ITporrBp.

will have -

®AKT = HAUYAJIO JEACTBUS + ITOLECC, AJTATEJIBHOCTD + PE3YJIBTAT

Indefinite

Present

perfect-continuous

Indefinite
V/IVE€s

dakT, npuBLIYKa, OOBIYAN

I go. He goes.

Bpemennslie

nokazarenn: USUALLY (06b14HO),
OFTEN(uacto), SELDOM(penxo),
ALWAYS(Bcerma), EVERY DAY
(YEAR, WEEK, MONTH,
SUMMER)kaxnplii 1eHb, TO/,
HEJICIIO,JIETO

continuous

continuous
Am, is, are+ Ving

JleficTBHE
OpPOHUCXOIUT B
MOMEHT pEeYH WJIN B
HACTOSIIHUHN
IPOMEIKYTOK
BpEMEHU

I am sleeping. He
is sleeping,

Bpemennsie
MOKa3aTeNH:
NOW(ceiiuac), AT
THIS MOMENT (8
3TOT MOMEHT), ALL
DAY LONG(uemsrii
JIEHb)

perfect

Perfect

Have, (he, she, it)
has+ 3 popma
rjaaroJia
(Ved/3cr)

JleiicTBHE

3aKOHYMJIIOCH K

MOMCHTY PCUYH.

| have looked. He
has seen.

Bpemennslie
nokazarenu: JUST
(TONBKO YTO),
ALREADY (yxe),
YET (emg ue).




Past

Future

Ved/2as ¢opma ria(2cr)

IIpocToe 0JHOKpATHOE NEUCTBHUE B

OPOILIOM, IIEPEUYNCIIEHNE TEUCTBUN

| looked. I saw.

Bpemennsle nmokasarenu:
YESTERDAY(BYEPA), A YEAR
(WEEK, MONTH) AGO(roa, Henento,
mecsi Haszan), LAST WEEK (YEAR,
SUMMER)(na nponutoit Hezaene, B
IIPOLIUIOM TOAYy, POoLLIbIM JieToM), IN
1998(8 1998 rony), WHEN | WAS A
CHILD(xorza st 6611 MaleHBKUM)

Will+V

[Ipocrtoe neiicTBre B OVayIIEM

I will go

Bpemennsle nmokaszarenu:
TOMORROW(3aBtpa), IN A
WEEK(MONTH, YEAR)(uepe3
Henento, mecsi. 'ox), NEXT
SUMMER(YEAR,WEEK)(cneayromm
neroM. B cienyromem roay, Ha
cnenytomei nenene), IN 2067(8 2067
rozy)

Was/were + Ving

JleticTBUE

OPOUCXOANJIO B

OIIpEeAECIEHHBIN

MOMEHT UJIx

OPOMEKYTOK
BPCMCHU B
IIponijioM

| was reading. We
were reading

. BpeMeHHbIe
nokazarenu: AT 9
O CLOCK(89
gaco), AT THAT
MOMENT (B Tot
momenT), THE
WHOLE DAY
YESTERDAY (Bech
JICHb BUEpa),
FROM 6 TO9

O CLOCK(c 6 109
4acoB)

Will be + Ving

JleiicTBue Ovaer
IIPOUCXOINTH B

OIpeaeIeHHBIN

MOMEHT WU

IIPOMEKYTOK
BPEMCHHU B
oymyuiem

I will be working.

Bpemennsie
MOKAa3aTeNu:
TOMORROW AT
THIS MOMENT
(3aBTpa B 3TOT
MOMEHT),
TOMORROW
FROM 6 TO 7

O CLOCK (3aBTpa
¢ 6 10 7 yacoB),

Had + 3 dopma
raaroaa(Ved/3cr)

JleticTBHE
3aKOHYMJIOCH 0
JIPYTOro
IPOLIEIIIETO
JAENCTBUS

Past perfect------
past indef

PAHBHIE---
HO3KE

When we came to
the station, the
train had already
left. (Korma mbI
npuwiau Ha
CTaHLIHIO,

Voice yuien.)

moes

Will have + 3

dopma
raaroJa(Ved/3cr)

JleticTBHE
zasepiutest K
OIPEICICHHOMY
MOMEHTY B
Ooyayiiem

| will have done.

Bpemennsie
nokazatenu: BY
TOMORROW (K
3ABTPAIIHEMY
JIHIO), BY THE
NEXT WEEK (x
creayronien
Henene), BY
SUMMER (x



TOMORROW AT  nery).
4 O'CLOCK

(3aBTpa B 4 yaca),

THE WHOLE

DAY

TOMORROW

(Bech IcHB 3aBTpa).

Perfect continuous tense.

JleiicTBuE HaYaIOCh B HACTOSIIEM (IIPOILIEAIIEM, Oy IyIieM) BpeMEHH U JUTUTCS IO CHX TIOP

Present Past Future
Have (has) been + Had been + Ving Will have been +
Ving Ving

E.g. I have (had/ will have been) working at this office since 1988.

CJOXHOE JOIMOJIHEHUE.

TAT. IAJIEJK

MOJJIEKALIEE 1+ CKA3YEMOE1 + MOJJIEJKAIIEE2 + (TO)
CKA3YEMOE2

MECTOUMEHUA B JATEJIBHOM ITAIEXE: |I-ME
YOU-YOU
HE-HIM
SHE-HER
IT-IT
WE-US

THEY-THEM

CKA3YEMOEI1- SEE, HEAR, FEEL, — CKA3ZYEMOE?2

WATCH, HAVE (3acraBsits),




MAKE (3actaBnste), LET

(TIO3BOJISITH, pa3peniaTh)

TO CKA3BYEMOE2

v

CKA3YEMOEI1- npyrue cioBa

E.g. | hear music play. (1 cibliny, Kak urpacT My3bIKa.)

E.g. I want you to read this book. (I xouy, 4T0OBI THI IPOYUTAII ITY KHHUTY.)

CTPAJATEJIBHBIN 3AJIOT.

MHNOJJIEXAIIEE + TO BE + 3@OPMA TI'JIATOJIA

Hact. Bpems — am, is, are npaBUJIbHBIC I1arois — Ved
IMTpomr. Bpems — was, were HETPABUIBHBIE TTIAr0JIbI — 3 CTOII

Bya. Bpems — will be

Ecnu uzsectno KTO coBepiun neicTBus, TO
MHNOJJIEXKALIEE + TO BE + 3@OPMA TI'JIATOJIA + BY
E.g. the door was opened BY mother. (/IBeps Obl1a OTKpBITa MaMOi. )
Ecnu uzsectno, [TPY ITIOMOIIU YET'O coBepiieHo aeicTBUE, TO
MNOJJIEXAIIEE + TO BE + 3@OPMA T'JIATOJIA + WITH

This letter is written WITH the pencil. (3to nucsmo HamnucaHo KapaHIaIIoM. )

IIPAMAA H KOCBEHHAA PEYb




Ca0Ba aBTOPA, «NPAMAast pedb»?,

«CnoBa aBTOpay, NIpsAMAas peyb.

«IIpsimasi peub», CJ10Ba aBTOPA, «IPSAMAas peub».

C————  Cunosa aropa that

I[psamas peub

IToBecTBOBaTEILHOE NMPEeAJI0KECHUE

IIpaBuiio

I. B cioBax aBTOpa 4YacTO YHOTPEOJISIOTCS
say, tell -
Pasuuna:mocine Say Bcerna yrnoTpeossercs

CJIOBa rOBOPHUTD, CKa3aThb.

yactumna to

2. TAYHEBIC U NpUTAKATCIIbHBIC MCCTOUMCHUA B
KOCBEHHOM p€Un U3MCHAIOTCSA, €CIIN 3TOI'O
Tpe6yeT CMBICJI ITPCAJIOKCHUA.

3. B KOCBEHHOM peuu yrnoTpeOsieTcs npaBuiio
COIIACOBAHUS BPEMEH

Cnosa aBropa | IIpsamas KocsenHnas
peub pedb
Hacrosimee JIro6oe Bpemena ne
wm Oyaymee | Bpems WU3MEHSIFOTCS
BpeMs
[pomreamee Pres. Ind. Past ind
BpeMs
Pres. Cont. | Past cont
pres. Perf.
Past perf
Past ind.
Past perf
Past cont
Past perf-

IMpumep
I tell you.

| say to you. Tehe roBopIo.

She said,”l am busy”. Ona cka3zana: «$I
3aHATay.

She said that she is busy. Ona ckasaina, 4to
OHA 3aHATA

I say, “I go to school” — | say that | go to
school

I said,”l go to school” — | said that | went to
school

I said, “I am sleeping” — I said that | was
sleeping

I said, “I have done work” — | said that | had
done work.

2 B anrnmiickoM s3bIke 06a 3HaKa KaBBIYEK CTABATCA CBEPXyY €.0. “my name is Jack”



Past perf cont
future Past perf
Will- would

4. B KOCBEHHO! pe4yM Hapeuus U3MEHSIOTCS,
€CJIM CJI0BA aBTOPA CTOAT B MPOLIEAIIEM
BpEMEHU

Now — then

Here — there

This — that

Tomorrow — the next day
Yesterday — the day before
Today — that day

Tonight — that night

I said, “I went to school” — | said that | had
gone to school

I said,”I was sleeping” — | said that | had been
sleeping

I said, “I had done work” — | said that | had
done work

I said, I will do it” — | said that | would do it

I said, “I am busy now”. — | said that | was
busy then

BOl'lpOCI/ITeJ'lI)HOC NMPEAJIOKCHHUE.

Caosa aBropa + if/whether(sonpocurensnoe c1080) + nmomaexamee + ckasyemoe +...°3

e.g. she asked, "Will I read?” -

She asked if (whether) she would read.

She asked, “What will I do?” - She asked what she would do.

IToGynuTenbHOE NpeaIoKeHne.

CioBa aBtopa + TO + npsimasi peub

E.g. Teacher said, “Go to the blackboard”

Teacher said to go to the blackboard.

8 Hepe‘lI/ICHCHHHC BBIIIIC MTpaBUJIa IEpeBOaa HpHMOﬁ p€HUU B KOCBCHHYIO PpAaCIIPOCTPAHAOTCA U HA BOIIPOCUTEIIBHOC

MPCAJIOKCHUC.



HPH/TATOYHBIE IIPE/UIOKEHUA YCIOBUA H BPEMEHU.

[IpunaTounble TpeIIOKEHUSI BPEMEHU — OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI «korjaa? Bo ckonpko? U T..» 1

COCIUHANOTCA C I''TaBHBIM ITPCIOKCHHUEM COIO3aMU:

When korna

AS S00N as Kak TOJILKO
While xorna, moka
As long as korma

Whenever Bcskwuii pa3 korja

IIpunaTouyHble NPEIOKEHUS YCIOBHS IPUCOCIUHAIOTCS K INIABHOMY IIPEIIOKEHHUIO COK03aMU:

e |If ecom

e On condition that mpu ycnoBuu uto(ecin)

I'maBHOE IpeIoKEeHNE

[IpunaTouHoe npenoKeHne

puMep

Hacrosmee Bpems

IIpowmeniiee Bpems

bynymee Bpems

JIro6oe Bpemst

Cobmro1aeTcs mpaBuiIo
COTJIacOBAaHUS BpEMEH

Hacrosee BpCM:

I can sleep only when there is
silence (s Mory crartb TOJIBKO
KOTIJa THXO.)

I came when it was 9
o’clock(s mpwuren, kormaa
06110 9 YacoB)

I will come if you call me(s
npuay, €Cjiv Tbl MCHS
MI030BEIIIb)

ECJIM MAET PEYD O BYJYIIEM JEMCTBUU, TO B IPUIATOUYHBIX
HNPEJJIOKEHUAX YCJOBUA U BPEMEHU BYAYIIEE BPEMA HE
YIHOTPEBJIAETCA!!! OHO 3BAMEHSAETCSA HA HACTOAILILEE BPEMAI.

COCIIATATEJIBHOE HAK/IOHEHUE

Ynompebnsemcs ona evipasxcenuss HepeanbHO20 0elcmEUs WU 8 MOPIHCECMBEHHOU PeUl.

Ynorpebnenue

puMep

noJuiexaiee + suggest(npemnarars) + that + numo +

should + rmaron

order(mpuka3bIBaTh)

I suggest that we should study
English.

S npeanararo, 4TOOBI MbI YUUIIU




ask(mmpocutp)
command(koMaHI0BaTh)

KTO-TO Npeaiaraer(nNpuKa3bIBaeT, MPOCHT,
KOMAaH/IyeT), YTOObI KTO-TO YTO-TO C/AeaJl

It is + important(saxHo) + that + suro + should +
Necessary(Heo6x011umo)

LJIAroJ
Desirable(;kenarennHo)
Better(iayuie)

Ba:kno (Heo0X0aUMO, KeJIaTeJNbHO, JYy4llle), YTOObI KTO-TO
YTO-TO cleJIajl

3anomuu! Let it be(mycrs Gyaer Tak)
Be it so(na 6yaer Tak)
God for bid(0o:ke ynacu)

Long live- na 3apaBcTBYyeT

May B Hayasie TOBECTBOBATEIBHOTO NMPEAJIOKEHNS YKA3bIBACT
Ha TOP>KECTBEHHBIN CTUJIb U NIEPEBOUTCS — MYCTh/ 1a

If I were you, | should + rmaron

Eciau 0bl1 1 ObLJ1 HA TBOEM MecCTe, 91 OBl ...

| wish | were kak kaab 4TO 1 He...

| wish | were not kak ajab, 4T0 1 ...

[rnaBHOE npennoxkenue]+ as if(as though)+ (momnexarmee+
were/past indefinite)

IIpensosxkenne ¢ cO030M «Kak 0yaTo»

AHTJIUUCKHUM S3BIK.

It is important that we should
stay here.

BayxHO, 4TOOBI MBI OCTaBAJIMCH
371€Ch.

Long live peace in the world!

[a 31paBcTBYET MHp BO BCEM
mupe!

May success attend you

Ja(mmycTh) comyTCTBYeT BaM
ycnex!

If I were you, I should study
well.

eciii ObI 1 OBLII HAa TBOEM MECTE,
s OB XOPOIIIO YUUIICS.

I wish | were a gypsy

Kaxk xanp, 4TO 5 HE IIBIraH

I wish | were not so stupid

Kak xaib, 4To 51 TaKO# MIIyIBIH.
She looked as if she were ill

Oma BhBITIIAZIENA TaK, KaK OyATO
ObLIa 0OJIBHA.




IMomnexamee + had better + rmaron

KT0-T0 OBI JTy411I€ YTO-TO CAEIAT

It is high time + moanesxariiee + ckazyemoe B past indefinite

Ilopa 0b1 KOMY-TO YTO-TO Cl€JIATh

If only + momexamiee + ckazyemoe B popme past indefinite

Eciau 0bI TOJLKO KTO-TO YTO-TO cAeJ1aa!

She looked as if she did not
know what to say.

Omna BhITJIsAZIENA TAK, KaK OyATO
He 3HaJIa, YTO CKa3aTh.

I had better sleep

S Obl ydire mocnan

It is high time you went home
[Topa Ob1 BaM IOWTH JOMOIA.
If only he loved her!

Ecau 661 TONBKO 0H €€ j1rooumit!

TABJIHIA HEITPABUJIBHBIX ITIAI'OJIOB.

27142071 2-1 hopma /3-a hopma nepegoo
1. Awake Awoke-awoken IIpocvinamocs
2. Be Was/were — been Buimo
3. Become Became — become Cmanosumocs
4. Begin Began — begun Hauunamo (c51)
5. Blow Blew — blown Jlymo
6. Break Broke-broken Jlomamucs
7. Bring Brought-brought IIpunocumo
8. Build Built-built Cmpoumv
9. Burn Burnt-burnt Topemy
10. Burst Burst-burst Jlonamwcs, pazpvieamuvcs
11. Buy Bought-bought Toxyname
12. Catch Caught-caught Jlosumu
13. Choose Chose-chosen Boioupamo
14. Come Came-come Ipuxooumo
15. Cost Cost-cost Cmoumbo




16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

43.

Cut
Deal
Do
Draw
Dream
Drink
Drive
Eat
Fall
Feed
Feel
Fight
Find
Fly
Forbid
Forget
Forgive
Get
Give
Go
Grow
Hang
Have
Hear
Hide
Hit
Hold

Hurt

Cut-cut
Dealt-dealt
Did-done
Drew-drawn
Dreamt-dreamt
Drank-drunk
Drove-driven
Ate-eaten
Fell-fallen
Fed-fed

Felt-felt
Fought-fought
Found-found
Flew-flown
Forbade-forbidden
Forgot-forgotten
Forgave-forgiven
Got-got
Gave-given
Went-gone
Grew-grown
Hung-hung
Had-had
Heard-heard
Hid-hidden
Hit-hit
Held-held

Hurt-hurt

Cmpuuw, ompezamw
Hmemw oeno
Jlenamo

Pucosamo
Meumamo

Tumo

Examo

Ecmo

Taoamy

KopmMums
Yysecmeosamu
Jlpamucs, bopomucs
Haxooumw
Jlemamso
3anpewamo
3abvieamo
Ilpowamy
TIonyuams, oocmucame
Jlasamp

Homu

Pacmu

Bewamw

Hmemo

Crnvluams
IIpsmams (cs)
Yoapamu (ca)
eporcamu

Bboremo




44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.

Keep
Know
Lay
Lead
Learn
Leave
Lend
Let
Lie
Lose
Make
Mean
Meet
Pay
Put
Read
Rid
Ride
Ring
Rise
Run
Say
See
Sell
Send
Shine
Show

Shut

Kept-kept
Knew-known
Laid-laid
Led-led
Learnt-learnt
Left-left
Lent-lent
Let-let
Lay-lain
Lost-lost
Made-made
Meant-meant
Met-met
Paid-paid
Put-put
Read-read
Rid-rid
Rode-ridden
Rang-rung
Rose-risen
Ran-run
Said-said
Saw-seen
Sold-sold
Sent-sent
Shone-shone
Showed-shown

Shut-shut

epocams, xpanumo
3uamo

Knacmo

Becmu

Yuume (ca)
THoxuoams, ocmasisameo
Ooancusamo
Ilo3zsonams, paspewams
Jleascamo

Tepamo

Jlenamo, 3acmaeénsimo
Buauumo, o3navamo
Bempeuamy
Ilnamums

Knacmo

Yumamo
Hzbaenamucs

Examb sepxom
36onumo
Toonumamucs
Beorcams

Tosopums

Buoempw

IIpooasamv
Omnpasnsamoe
Ceemump
Toxaszvisams

3axpvieams




72. Sing Sang-sung I
73. Sit Sat-sat Cuoemo
74. Sleep Slept-slept Cnamo
75. Sweep Swept-swept Iloomemamo
76. Speak Spoke-spoken Tosopumo
77. Spend Spent-spent IIposooums, mpamume
78. Swim Swam-swum IInasamo
79. Take Took-taken Bpame
80. Teach Taught-taught Yuumo
81. Tell Told-told Tosopumo
82. Think Thought-thought Iymamo
83. Throw Threw-thrown Bpocamo
84. Understand Understood-understood Ilonumamyo
85. Wake Woke-woken Bcemasamo
86. Wear Wore-worn Hocumy
87. Win Won-won Tobexcoams
88. Write Wrote-written Tucameo
89. weep Wept-wept ITnaxamo
INPUYACTHUE 1.
npuvacTe obOpa3zoBaHue ynotpeOiaeHue [Tpumep
neppeKTHOe Having + 3-s1 popma  OaHOBpEeMeHHOE Translating
riarojia JIEUCTBUE CO
CKa3yeMbIM
Henepdektaoe V+ing [eiicTBue, Having translated
MPEIIIECTBYIOMIEEe
JIEVCTBUIO

CKa3yeMoro



IHpuuacmue 1 nepegodumcsa Ha pyCcCKUil A3blK 0CliCIEUMEJIbHbIM RPUUACHIUEM UL

deenpuuacmuem

e.g. translating texts we use dictionary. ITepeBoast TEKCT, MBI HCIIOJIb3YEM CIOBAPb.

e.g. having read the book I will return it to the library. IIpounraB kHurY, st BEpHY €€ B

OMOIMOTEKY.

Yoorpeodaenue npuyactusa 1.

DyHKIUA IPUYACTUA

1

IIpumep

epeBoJI

Omnpenenenue (nepen

Barking dogs seldom

Jlaromme cobaku

oIpeaeIsieMbIM bite. PEIKO KyCaroT
CJIOBOM)

Omnpenenenne(nocne | The boy playing in the | Manbuuk,
OIIPEIEIIIEMOTO garden is my brother. | urpaommuii B cany,
CJIOBA) MoO¥ Opar
00CTOATEBLCTBO Having run a long IIpo6exaB IHHHYIO

distance the
sportsman was tired

JIHMCTaHIHIO,
CIIOPTCMEH yCTall

IIPUYACTHE 2.

3-1 dhopma 2nazona(ed/3-uit cmonbux ¢ madauue)

Ynotpebnsercs amus:

e 00pa3oBaHus cTpagaTenapHoro 3anora(to be + 3-1 gpopma)

e oOpasoanus Bpemenu perfect(to have + 3-s1 popma)

e.g. houses are built quickly. JToma cTpositest 6bicTpoO.

e.g. the pupils had written exercise by the end of the lesson. Yuenukn Hanucaam ynpaxHeHue

K KOHIY ypOKa.

Hpuuacmue 2 nepeeooumcsa cmpadameibHbimM nPUYACIUEM

e.g. the broken cup was on the floor. PazonTas varika jexaina Ha mofy.

Yhonorpeodjenue npuyacTusa 2

DVHKINA IPHYACTUA

IIpumep

IlepeBoa




Onpenenenue(nepen
ONpeIETIEMbIM CIIOBOM)

Onpenenenue(nocine
OIIPEEIIAEMOrO CJI0Ba)

MNMmennas yacth, cCOCTaBHOTO
MMEHHOTO CKa3yeMoro

YacTe IpOCTOTO CKa3yeMoro

00CTOATENLCTBO

A written letter was on the
table

| received letter written by
my mother

She looked surprised

Poem was learned by a pupil

When given time to think, he
always answered well

HanucanHoe nmucsxMO JIEXKaI0
Ha CTOJIE

S1 mosryunst nuceMo,
HaIlMMCaHHOEe MaMOU

Y He€ ObUT yIUBJIEHHBIH BH]T

CruxorBopeHue 0b1J10
BbIy4eHO YUCHHUKOM HAaU3yCTh

Korga emy naBasim Bpems
MOAyMaTh, OH BCEr/ia XOPOIIIO

OoTBCYaJ.
TIPEUVIOI'H JIBUKEHUA
On\onto (ua) into (B) out of (u3)
4—
—>
_Past (mumo) from (u3) to\ towards (k, B, Ha)
g over (Ha/J through (uepes)




Near (psiaom, ¢) behind (3a, mo3aan) in front of (nepen)

ONONORONON

IN

Along (Bmoin) across (uepes)
l D

[ T

Down (BHM3) up (maBepx)

f

Between (mexy)

IPEJUIOKEHHA C KOHCTPYKIIHEH THERE IS/THERE ARE

KoHncTpykuus yrnotpebisiercs, Korjaa B IpeyioxKeHNH HET CMBICIIOBOIO Tlarojia

KOHCTPYKI_II/IH there is/are NEpCBOAUTCA, KaK «HUMECTCA, €CTh, HAXOAUTCA», 1100 COBCEM HE

HIEPEBOTUTCSL.

Hpez[noxceHI/m C TaHHOH KOHCTpYKHHeﬁ MEpeBOIAATCA C KOHI_[a!

There is/ there are + noase:xamiee + BropocTeneHHbIe YJIe€HbI
There is ymoTpebisieTcs, ecu mojyieKaiiee CTOUT B IMHCTBEHHOM YHCIIE.
E.g. there is a book on the table. Ha crone ecth kHura.

There are y1'IOTp66J'I$ICTC$I, CCJIN IO AJICKAaIICe yHOTpC6J’IHeTCH BO MHOXCCTBCHHOM YHCJIC.



E.g. there are books on the table. Ha ctone ectp kaurm.

Ecnu B mpenioskeHnu €cTh OJHOPOIHBIC MOJICIKAITNE, TO KOHCTPYKIUS COTJIACYETCS C TIEPBBIM
[OJIEXKALI M.

E.g. there is a book and two pens on the table. Ha crose ecTh KHHra u JBE PyUKH.
There are two pens and a book on the table. Ha crone ects nBe py4ku u kHura
TEPYHJINU
Hennunas (bopMa rjaroJj, coucraromas CBOIICTBA IJIarojia u CYHICCTBHUTCIIBLHOIO.

O0pasyercs mytem 1o0aBiicHHs OKOHUAHHS —INQ K OCHOBE IJ1arojia

I'JIATOJI + ING

Go-going

Ha pycckuii si3bIK IepeBOIUTCS THO0 HEeolpeaeeHHON (hOpMO¥t riaroia, JIn0o OTTIaroibHBIM
CYIICCTBUTCIIbHBIM.

e.g. | am tired of reading- s ycran 4uTath.
e. g. stop talking! — npexparute pasroBopsi!

[epynauii 4acTo ynorpedseTcs mocie CIeAyoIuUX IIarojioB:

Start HaunHaTh

Stop 3akaHuMBaTH, MPEKpaIIaTh

Finish ocranaBimuBaThCs, 3aKaHYMBATHCS

Continue poaomkaTh

GO0 on mpogomKaTh

Avoid usberars

Postpone oTknaapiBaTh

EXcuse u3BHHSATE

Forgive mporath

Deny orpunatsb

Mind Bo3paxars

Enjoy Hacnaxmatbcs, Moayvarh YI0BOIbCTBHE

Hate nenaBuneTnb

Like mpaBuThCS



Prefer npeamounTtaTs
Spend npoBoaUTH
Forget 3a0biBaTh
Regret coxaners
Think of nymats o
Thank for 6maromaputs 3a
Dream of meurath 0
Insist on HacTauBath Ha
Depend on 3aBuceTts OT
Speak of nymats o
To be tired of ycrats ot
To be good at xoporiio 4T0-T0 yMETh
To be bad at moxo 4To-TO yMETh
To be surprised at ynuisitbest yeMy-au00
To burst out paspasutbcs
To be worth GeITE 1OCTOMHBIM, CTOUTH YEr0-I100
Can not help ve Mmoub He
Can not stand He B cuiiax TepreTh \BBIHOCHTh
Look forward to ¢ HeTeprieHHEM OXKHIATh
It is (no) use (6ec)mose3Ho 4To-1MO0 IeNaTh
e. g. he dreams of becoming a president on mMeuTaeT cTaTh IPE3UTECHTOM
this book is worth reading sty kaury cTouT nmounTaTh

John is good at painting. JI>koH XopoIiio pucyet

CJ0B000Opa3oBaHue

OcHoBHBbIE cyQPUKCHI CYylIeCTBUTEIbHBIX



Cydduxc | K xakoit yactu OcHOBHOE 3Ha4YeHHE ITpumepsl IlepeBon
peun 00pa30BaHHBIX CIIOB
nobGasisieTca
-ant/ent K rnaromzam [IpuHaayieKHOCTD K Assistant Accucresrt
npodeccun Student CryneHt
-er/-or K rnaronam JlelicTBYIOIIEE JTUIIO Reader Yurarens
WM MEXaHU3M. Worker PaGounit
MPOU3BOISAIINN Visitor [Toceturens
JICUCTBUEC
-dom K cymects., CocrosHHNE, KAYeCTBO Freedom CBoOona
npujarar.
-er K cymiects. Nms Londoner Jlonaoner
CYIIECTBUTEIILHOE,
0003HaYaroIIee KUTEIS
-hood K cymiects. CocrosiHue Childhood JletcTBO
-fan K cymects. [Mpodeccus Physician Bpau Texuuk
Technician
-ics K cymects. Ha3Banue Hayku Phvsics dusuka
-ing K rnaronam [Mpouecc, neiictBue. Reading Yrenue
COCTOSIHHE Smoking Kypenue
-ion(-tion, | K rmaromam [Mporiecc, Ha3BaHMe Revolution Pesouttonus
atton) JIEWCTBUS, COCTOSTHHE Solution Aviation |PactBop ABuanus
-ism K cymects.. VYuenue, Teopus. Darwinism JapBuHU3M
npujarar. HarpaBJICHUE Heroism I'epousm
-ment K rmaronam Pesynbrar geiictBus Equipment Ob6opynoBanue
Settlement [Tocenenune
-ness K nmpunarar. KauecTBo nmmn Softness MsrkocTts
COCTOSIHUE Darkness TemHoTa
-ship K cymects. COCTOSIHHE Friendship Hpyx6a
OcHoBHbIE cy(pPuKCHI TpHJIaraTeJbHbIX
Cyddukc OCHOBHOE 3HaYCHHE [Mpumepsr [TepeBon
00pa3oBaHHBIX CIIOB
-able Valuable [{eHHbIi
-al Hannune xavectsa, Electrical DNeKTpUYecKuit




CBOICTBa Medical MenuuuHCKni
-ant Hamuune xkauecTna, Resistant ConpotuBnsrouuiics
CBOMCTBa Different Pasnuunbiii
-ary Hanuune xagectBa Revolutionary PeBOITIOIMOHHBIIH
-ful Hanvmuaue npusnaka Useful [Tone3nbrit
-ish Hanwnuwne xauecrtsa, Childish JHerckuit
CBOMCTBa Reddish KpacHoBarsblii
-ive OTtcyTcTBUE KauecTBa Creative Co3ugarenbHblil
-less Hanuune xayectBa Useless Becnosne3ubrit
OcHoBHbIE cyGPUKCHI I71ar0J10B
Cydodukc [Tpumepsr ITepeBon
-ate Investigate AXTHBH3HPOBATH
-en Harden 3akaMBaTh
-fy Classify Krnaccuduuuponarsb
-ize Memorize 3amoMuHaTh
OcHoBHbIe cyQduKCHI HApEeUH i
Cydhdukc OCHOBHOE 3HAYCHHE [Tpumepnt [TepeBon
00pa30BaHHBIX CJIOB
-y W3mensieT yacth peun Badly [Tnoxo

HakJIoOHeHMs B AaHTJIMHCKOM fI3LIKE

AHTIMiCKHE Tarojabl UMEIOT 3 HaKJIOHESHUS — N3BABUTCIBHOC, ITIOBCIINTCIIBPHOC U

cocJarateiabHOe/yCIIOBHOE — ONPEAETSIONINE TUTIbI PEAJIOKEHNH.

N3naBuTenLHOE

N3bsBUTENEHOE HAKIIOHEHUE KOHCTATUPYET AESATEIbHOCTh 10 (PAKTY B TOBECTBOBATENBHBIX
(YTBepAMTENbHBIX/OTPUIIATENBHBIX) U BONPOCUTENBHBIX (YTBEPIUTEIbHBIX/OTPULIATEIbHBIX )

MNPEaATOXKCHUAX. 9TO OCHOBHOE HAKJIOHCHHE, OIMHMCBIBAIOIICE PCAJIBHOCTE U JACJIAI0IICE 3aIIPOChI

JIJMYHBIMU I'JIarOJIbHBIMU q)OpMaMI/I. BonpmmHCTBO yTBep)K}ICHI/Iﬁ HU3BABUTCIIbHEI.

I know you write such things in your notebook — S 3uHaro, 4TO ThI 3anKChIBAaCIIh TAKHUE BEIU B

OJIOKHOT

IloBeaureabHOE




[ToBenuTenbHOE HaKJIOHEHUE MOOYKAAET K AEATEIIBHOCTH YKa3aHUEM, 3alIPETOM, IPOChOOI,
COBETOM B IIOBEJIMTENIBHBIX U BOCKIMIATEIbHBIX MPEIJIOKEHUAX. DTO IPOCTEMIIEee HAKIIOHEHNE
¢ 2 popmaMu — AEWCTBUTENHHON (TIPOCTON MHPUHUTHB) U CTPaaTeNIbHON (CTpagaTeIbHbIN
uHGuHUTUB). [TaccuBHOE MOBENTUTENHHOE OYEHD PEIIKO.

Write it in your notebook — 3amumm 3o B 6110KHOTE

[ToBeneHre HHOTAA ObIBACT SMOIMOHAILHO-YCHIMTEIBHBIM, CO CITyKeOHbIM (0 B HavaJe.
Do wake up! — Jla, mpochimaiics sxe!

OTtpunarenbHOE MOBEIICHUE OYEHb PACIIPOCTPAHEHO U HAYMHACTCS C 3alPETHOTO don 1.
Don’t give up — He cnaBaiicst

OTtpunareabHOE OBEIICHUE TOXKE MOXKET OBITh B dM(ase, HaunHasCh ¢ YOU. Takoi
Pa3rOBOPHBIN 3alPET HE CIEAYET MyTaTh C YTBEPKACHUEM, B YEM OOBIUHO TTOMOTAET KOHTEKCT U
BOCKJIMLIATELHBINA 3HAK.

You don’t say no! — He B3gymaii oTka3bpIBaThC!
MMeHHOE MTOBECTBOBATEILHOE MIOBEIICHUE CTAIO HACTOJIBKO KHIKHBIM, YTO YK€ YCTapelo.
God bless Americal! — Boxe, 6;1arocioBu Amepuky!

Jpyroii moBeauTeNbHBII 000pOT — ¢ T1arosioM let, o3HavaromuM npeaioKeHue K
nozpa3zymeBaemMoMy you. OGuxoaHas popma oboporta - let’s.

Let’s go!- Ioitném
Let it be — /Ta Oyzmer Tak
CocaarateabHoe/Y cJIOBHOE

Y CII0BHOE HAKIIOHEHUE MPEAINOJIAaracT BBIIYMKY B IOBECTBOBATEIbHBIX
(YTBEpAUTEIbHBIX/OTPHUIIATEIBHBIX ) U BOMPOCUTENBHBIX (YTBEPAUTEIbHBIX/OTPUIIATEIHHBIX )
MPeIOKEHUIX. DTO HAUCIIOXKHElIIIee HaKJIOHEHHE CO MHOKECTBOM BHJI0B, (DaKTOPOB U
3HAYECHHH.

I wish you wrote such things in your notebook — YKab, 4To ThI He 3amUCHIBaCIIb TAKKE BEIIH B
OJIOKHOT

VYcnoBHOE mepenaéT yKkazaHue/COBET/POCh0y B MPUAATOYHOM IS MTocIIe Tiarosios advise,
ask, command, demand, insist, order, recommend, request, require, suggest, urge.

The teacher asked that we be quiet — Yuurenpauna ckazana, 4T00 MbI IPUTUXITA

JIi1st yMO3pHTENBHOTO OYIYIIETo HCHOIB3YeTCs HACTOSIIEE IPOCTOE BPeMsl KaK yCIIOBHE (C
(as) if) m Oynymiee mpocToe Kak pe3ynabTar.

If I (should) see him, I'll tell him — YBuxy ero - mepeaam



JI71st HEBO3MOKHOTO HACTOSIIETO (MOKETAHKE) UCIIONB3YETCs TPOIIIE/IIee TPOCTOE BPEMS B
YCJIIOBHOM MPUAATOYHOM H YaCTO COCIAraTCJIbHbIC MOAAJIbHBIC TJIaroJibl
should/would/could/might B ocHoBHOI#1 yacTu. ¥YcnoBHoe be cranoBuTcs were (a He was).

If I were you, | wouldn 't keep driving on those tires — Ha TBoém mecte st Obl HE €311 Ha 3THX
mIMHax

I wish you were here — Xaib, uto T€Os 31€CHh HET

Jl1s ymyieHHOro MpoLuIoro (MPEeANnoIokKeHHe) UCTIOIb3YeTCs MPEeANpOIIeee BpeMs B
MPUIATOYHOM U YacTO COCIaraTesIbHbIE MOJAIIbI C COBEPIIEHHBIM HH(UHUTUBOM B OCHOBHOM
YacTH.

If I had told you the truth, you'd have fainted — Ckaxxu st Tebe ipaBay TOraa, Thl ObI yIiaua B
00MOpOK

[Moskenanue Takxke GOPMAaTbHO BBIPAKAETCS MOIATbHBIM TJIAr0JIOM May.
May you live long and prosper — Jla sxuBute goaro u dorarto!

IlpuaaToyHble NpPeII0KeHHs

YCIOBHBIE TPEMIOKEHUS MOTYT BBIpaXaTh pEaJbHBIC, MaJOBEPOSITHBIC (YCIIOBHBIC
npeioxkeHus | Tuna) u HepeaabHbIE ycIoBH (yCIOBHBIE MpeanoxeHus |l tTuna).
YcaoBuble npenioxkenusi | Tuna
YcnoBue, conmepkamieecss B YCIOBHOM IPHAATOYHOM MPEIOKEHUH, PacCMaTPHBACTCS
TOBOPSIIMM KaK PeaibHO MpEAToIaraeMblii (GakT, OTHOCSIIUNACSA K HACTOSIIEMY, IPOIISIIICMY
win OynymeMy BpeMeHaM. Cka3yeMble IIaBHOTO U IMPUJATOYHOTO MPEANIOKEHUN BBIPAXKAIOTCS

rjarojiaMu B q)opMax HU3BABUTCIIbHOI'O HAKIIOHCHHUA.

If the weather is nice, we go for a walk. Eciiu oroaa xopoiiasi, MbI XOJIUM Ha TPOTYJIKY.
If the weather was nice, we went for a walk. Ecau moroga Obuta xoporias, Mbl XOIWJIH Ha
HPOTYJIKY.
If the weather is nice, we'll go for a walk. Eciu moroma Oyaer Xxopoimasi, Mbl MOHAEM Ha
HPOTYJIKY.
YcaoBHble npeaoxkenus |1 Tuna

VYcnoBue, conepxkamieecss B YCIOBHOM MPUIATOYHOM TIPEUIOKEHHH, PAacCMaTPUBACTCS
TOBOPSIIUM KAk MaJoBEeposTHOE. Il BBIPDAKCHUS MAJIOW BEPOSTHOCTH OCYIICCTBICHHSI
JCUCTBHS B HACTOSIIEM WJIM OyaylleM BpEMEHaX CKa3yeMoe TJIABHOTO MPEIIOKCHHUS
ynotpebusiercs B popme cocnararenbHoro Hakionenus should / would + Indefinite Infinitive 6e3
to, a ckazyemoe NPUAATOYHOrO MPEIOKEHUS - B (OPME COCIAraTelIbHOro HaKJIOHEHHS,

ananorngyHoi Past Indefinite wm were mist Bcex nm ot riaroia to be.



If he were free, he would do it. Eciii 651 0H Ob11 ¢cBOOOIEH, OH OBI OTO CI€EJIall.
If we paid more attention to grammar, we should know the language better. Eciu Ob1 MbI
YICISUIA TpaMMaTrKe GOJIbIle BHUMAHUS, MbI ObI 3HAJIN SI3BIK JIyUIIIE.
YciaoBubie npeaioxkenus |11 Tuna

YcnoBue, conepxaiieecss B YCJIOBHOM IMPUIAATOYHOM TPEIOKEHHH, PACCMaTPUBACTCS
TOBOPSIIMM KaK HEOCYIIECTBUMOE, TaK KaK OTHOCHTCS K TpouuioMy BpemeHu. Ckazyemoe
TJIABHOTO TPEIOKEHUs ynorpebdisiercs: B popMe cociararesbHoro Hakiaonenus should / would
+ Perfect Infinitive, a cka3zyemoe NpuIATOYHOrO MpPEIIOKEHHS B (HOpME cocIarareabHOro

HaKJIOHeHus, aHanornyHoi Past Perfect.

I should not have been late yesterday, if my watch had been right. 51 6s1 He ooz nan Buepa, ecinu
OBl MOH YacChl IIIJIA IIpaBUJIbHO.

Co103b1 YCJIOBHBIX NPUAATOYHBIX MPEAT0KEHU .
if - ecm; in case - B citydae, ecim; SUppose (that) - npeamonoxum, uto; on condition (that) - mpwu
ycnoBun, uto; provided (that) - npu yciosuu, uto; unless - ecnu ... He; but for - ecu 6b1 He.

IpuaaTouHble MpeaI0KeHusl CaeACTBUS

Hpnz[aTquHe NpEaAJIOKCHUA  CICACTBUA  BbIpaXarOoT  CJICACTBHUC, BBITCKAIOMICC U3
COACPIKAHUS TIJIaBHOT'O IIPCIJIOKCHUA. Onu MNPpUCOCAUHAIOTCA K IJIABHOMY NPCAJIOKCHUIO

coro3amu such ... that - Takoii... uro, S0 (...) that - Tak uTo:

The children made such a noise that | couldn't work. [letu Tak mrymenu, 4to st He MOT pabOTaTh.
A tall man stood in front of me so that | couldn't see the picture well. ITepeno MHOit cTosu

YCJIOBCK BBICOKOT'O POCTA, TAK YTO g HE MOT' XOpOLIO BUJACTH KAPTHUHY.

Tak Xe KaKk U B PYCCKOM S3BbIKE€, COOTHOCHUTECIIbHASA YCHIIMTCIIbHAsA 4YacThlia SO TaK MOXKCT
BXOIUTb B COCTAB TJIABHOT'O HNPCJIOKCHHUA IJId MOAYCPKUBAHHWA, YCHIICHHUSA TOI'0O WJIW HHOTI'O
KadyeCTBa, a MCCTOHMMCHUC such Takoit (TaKOBOﬁ) KakKk CpCACTBO YCHIICHHA COYCTAHUA C

CYIICCTBUTECIIbLHBIM BCEraa BXOJAUT B COCTAB INNTaBHOT'O MPCIJIOKCHU.

The book was so difficult that | couldn't read it. Kuura Obiia Tak TpyaHa, 4To 1 HE MOT YHTAaTh
ee.
He spoke in such a low voice that we didn't (couldn't) hear him. On roBopmi Tak THXO, YTO MBI
HE CIIBIILIAIH €TO.

OOparute BHHMaHHE€ Ha TO, YTO B NPUAATOYHOM MPEIJIOKECHUU CIEJCTBUS YaCTO

y'HOTpe6J'ISICTCH MOJaJIbHBIN TJIaroj can - Mor y:



My friend was so busy yesterday that he couldn't go to the country with me. Moit apyr 6buT Tak
3aHsT BUEPA, YTO HE MOT I10€XATh CO MHOM 3a TOPOA.

IIpumeuyanue. Tam, rae B pyCCKOM sI3bIKE€ TaKOi, Takas, Takoe, TaKue yIMOTPEOISIOTCS s
YCWJIEHHS B IPOCTOM MPEJJIOKEHUH, B AHTJIMHCKOM SI3bIKE IIEPE]l HApeUYUeM U MpUiIararelbHbIM
MOXeT ObITh ymoTpeOsieHo ycuwienue Very, most, that, a B kadecTBe yCHIJICHHS
CYIIECTBUTEIILHOTO - TAKKE CJI0BA U BeIpaxkeHus, Kak this, like this, of this type (kind, sort)

U T. .

| don't like this weather. (= 1 don't like bad weather like this.) I xe 1067110 TaKyr0 TOTOY.

This kind (this type) of machine(s) is not sold by us. (= Machines of this type (of this kind) are
not sold by us.) Takue MarHbI HE TPOJAIOTCS HAMH.

These are very difficult exercises. Dto Takue TpyHbIC YIIPAXKHECHUSL.

These are very (= most) interesting books.3to Takue HHTEpECHbIE KHUTH.

The talk was most interesting. /lokiaa ObLT TaKOM HHTEPECHBI!

Is it that important? Dto Tak BaxxHO?



Haumenosanue
pa3esioB U TeM

Bomnpoce! 1151 caMOKOHTPOJISA

1

2

Pa3zgen 1. OcHOBHOI MOaYJIb

TEMA 1.1.

IIpuBercrBHE, IPOIAHKE,

npeacTaBjeHue ceds u
APYTUX JIoAeH B
opuuMATBbHON U

1. KaK COCTaBJIAIOTCS MPOCTHIE MIPEUIOKEHUS ¢ riaroamu to have, to be?
2. KaKk 00pa3yroTCst BOIPOCUTENIbHBIEC TPEIOKEHH?

3. KaK MpaBUJIBHO MIEPEBOJUTH TEKCTHI?

4. CocTaBUTh KpPaTKUIl MOHOJIOT IO TEME.

Heo(pUUHAJIbHOU
o0cTaHOBKe
TEMA 1.2. 1. kak oOpa3zyercsi MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX?
Onucanue 4yenoBeka 2. KaxoB npsiMoii IOpSIZIOK CIIOB aHTJIMKACKOTO TIPETIONKCHHS?
(BHEIIHOCTD, 3. Kak obpazyercs Hactosiiee Bpemsi? Kakue aeiictBusi o603HavaeT?
HAIHOHAJILHOCTD, 4. CocraBienue MoHosora 1o teme. [lpocinymmuBanue quanora mo reMe
o0pa3oBaHue, IMYHbIE 5. CoctaBuTb pacckas o cede
Ka4ecTBa, PO 3aHATHH,
JAOJIZKHOCTb, MECTO
padoThI U Ap.)
TEMAL1.3. 1. CocraBnenue Ouorpaduu, pacckasa 0 poJCTBEHHUKAX.
Cembs U ceMeiiHbIe 2. Pabora ¢ TekcToM «MBI H3y4aeM aHTITHHCKHN S3BIK.
OTHOILIEHHS, JOMAIIIHHE 3. TloBenuTenbHOE HAKJIOHEHHUE IJ1aroja.
00513aHHOCTH 4. Beipaxenus M3BuHeHUs, 01aro1apHOCTH, MPOCHOBI.
5. 3amonHeHUe aHKETHI, Oeceia 0 poACTBEHHHUKAX; Oeceaa 00 N3yuyeHUH aHTIIMICKOTO sI3bIKa.




TEMA 14.

Koanaenx. Yuebda B
koJuieqke. IIpodeccun
MOero KoJuIeaxa.

N =

PacckazaTh 0 KoJUIeKe, CIIeUAIBHOCTX

Pacckazats 0 mpodeccun

Boryuuts JIE 1o Teme

[MonroroButs ycTHOE cooOIeHue o Teme «Mos Oynymas npodeccusi»

TEMA 1.5. 1. Beryuuts JIE nmo Temam PaGouwnii nens. Pesxxum nHs. BeixonHol geHb. Y BICUeHHS.
Xo0060wu, nocyr 2. Kak CKIOHSIOTCS  JUYHBIE M NpPUTSHKATeNbHbIE MecToMMeHUsi? CKIOHEHHE TNPHIIaraTelbHbIX —IIOCIe
HEONPEIEICHHOTO apTUKJIS U IPUTSKATEIbHBIX MECTOUMEHHUM.
3. Kak ynotpe0isitorest mpeasiord MecTa, BpeMEeHU U IBH)KCHUS ?
4. BBINOJIHUTH FPYNIOBON MPOEKT Ha Temy «Moe x000m».
TEMA 1.6. 1. xak ynmoTpeOsSroTCs YUCIUTENbHBIC: KOJTMYECTBCHHbIE, TIOPSIIKOBBIE, IIeTIbIe, TPOOHBIE, TPOCTHIEC, COCTABHEIE.
Onucanue 2. Cocrapnenue nuanora o reme «Ilonck MecTOHaX 0K ICHUS.
MeCTOI0JI0KEeHH S
o0beKTa (aapec, Kak
HaTH)
TEMA 1.7. 1. Kak ynoTpeOastoTcsi aHTITUHCKOM SI3BIKE: MECSIIbI, THU, BPEMS.
Mara3unsbl, TOBaphl, 2. CocTaBUTh CIIUCOK MOKYITOK
coBeplIeHUe MOKYIOK. 3. UreHwne u mepeBo/] CICUATU3NPOBAHHOTO TEKCTA.
4. CocraBieHle MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS MO TEME.
5. CocTaBUTh IHAJIOT B Mara3suHe.
TEMA 1.8. 1. Kak ynotpe0mastoTcst MolaibHbIe IJ1arobl?
Poccus, ee 2. Kaxk 00pa3yroTcs cTenieHn CpaBHEHUS MPUIIATaTEIbHBIX W HApeYnid?
HAIMOHAJIbHbIE 3. CocraButb pacckaz o Poccuu. Most manas Ponuna.
CHMBOJIbI, 4. [TIlpocnymuBaHue Auaaora mo Teme.
rocy1apcTBeHHOe 1
NOJIUTHYECKOe
YCTPOHCTBO

TEMA 1.9.




AHTJIOSI3bIYHBIE CTPAHBI,
HAIMOHAJIbLHbIE
CHMMBOJIbI, HaHOo0JIee
pa3BUTHIE OTPACJIH
IKOHOMHUKH,
AOCTONPUMEYATETbHOCTH,
TPaAUIHUHU

Kak ckioHsI0TCS yKa3aTeabHbIE MECTOUMEHUS?

Kak o0pa3yrorcs MpuaaToOdHbIe MPEATIOKEHUS TPUIUHBI?
['eorpaduyeckoe nonoxkenne Benukoopuranuu, CHIA. OOmue cBeneHus.
CocTaBUTh MOHOJIOTUYECKHUE BHICKA3BIBAHMU.

el N S

TEMA 1.10.

YeJsi0Bek U IpUpoOAa,
IKOJIOTHYECKHE
npoodsemMbl. JHEPreTuKa
U OKPY7KaloLIasi cpeaa.

=

Kak o0pa3zyercst Oymyriee Bpems T1aroiaoB?
[IpocnymuBanue mpoheCcCHOHATLHOTO TEKCTA.
3. CocrapneHue JOKIaJI0B IO TEME.

N

KouTtpoabHasi paGora no pasaeny

Pazpean 2. [IpodeccuoHaIbHO OPHEHTHPOBAHHOE coepxanue. Most Oyaylas cnenuajibHOCTh

TEMA 2.1. DHepreruka,
e€ 3HaYeHHe B HalIel
KU3HU. [locTHAKEHNS U
WHHOBAIMU B 00J1aCTH
HAYKHU U TEXHUKH.

1. Kak o0pa3yroTcst npuiaToYHble MPEeAI0KEeHNUs 00CTOATENLCTBA BpEMEHN?
2. becena Ha Temy «3amaun ¥ 3HAYCHUE SHEPTETUKI.
3. TloaroToBUTH Mpe3eHTALMIO [0 TeMe: DHEPreTUKa B HallleH JKU3HU.




TEMA 2.2. 1. Kak oOGpa3syercsi CI0KHOMOIYMHEHHOE MPEI0KEHUE?
CoBpeMeHHbIE 2. BblyunTs C10Ba U BRIPAKCHHS 110 TEME.

KOMIIbIOTEPHbIE

TeXHOJIOTHH B

NPOMBIILIEHHOCTH.

TEMA 2.3. 1. Kak 00pa3yroTcsi JOMOJHUTENbHBIC TPUAATOYHBIC TIPEITIOKCHUS?

OTpaciieBbie BBICTABKH

2. Ilpocnymars TekcT npodeccruoHalIbHON HANPaBICHHOCTH.
3. CocraButs MoHOJOr N0 TeMe «Ha BrIcTaBKEY

JAudpepeHuupoBaHHbIi 3a4€T.




3aiaHue Ha BbINOJHEHNE KOHTPOJIbHBIX padoT

MeToauuecKkue YKa3aHus 10 BbINNOJIHECHUIO KOHTpOJ’[LHOﬁ paﬁoTLI

I[JISI TOr0 YTOOBI BHIITOJIHUTE KOHTPOJIBHBIC 3aJaHWs HYKHO!

1. VcBouth cneuuanbHbld JIEKCMUYECKMM MaTepuall, IEpeBECTH TEXHUYECKMH TekcT (C

AHIJIMHCKOTO S3bIKAa HA PYCCKUI) MPU NOMOUIM MOJIUTEXHUYECKOIO CIOBapsl U KOHCIIEKTOB
CIEIIaHHBIX BO BpEMs CEMUHAPOB;
OTBeTuTh HAa BOIIPOCHI IIOCIIE TEKCTA, KOTOPBIE 3aAI0TCS € LENbIO IPOBEPKHU IOHUMaHMS;
BbInonHuTh yrpakHeHus:
a) Ha IOBTOPEHHE IPaMMaTHYECKOI0 MaTepUaa;

0) Ha TIEpeBOJI C PYCCKOTO S3bIKa HA AHTJIMICKU SI3BIK;

Kaxxnas paboTa BBINONHSIETCA B OTIEIBHON TETpa Iy MIKOIbHOTO (hopmara. Crenyer
MIPOHYMEPOBATh CTPAHMIIBI M OCTABUThH HAa HUX MOJSI HE MEHee 3 CM. JUIsl 3aMedaHuit
npenoaaBarers.

Ha o6moxxke TeTpaju OMKEH OBITh THUTYJIBHBIN JIUCT YTBEPKICHHOT'O 00pasia, akKKypaTHO
3aMucaHbl BCE JAHHBIE TUTYIHHOTO JIUCTA: UG, CIIEHUATBHOCTD, €CJIM OHA HE OTpa)XKeHa B
mmmdpe, haMunus, OTYECTBO CTYICHTA, IPEAMET U HOMEp palbOTHI.

Perenue 3aay >xenareiabHO pacrosiaraTh B HOPSAKE HOMEPOB, YKa3aHHBIX B 3aJJaHUH,
HOMeEpa 3aJiau CJIeyeT YKa3bIBaTh NEpe]] YCIOBUEM.

VYcnoBust 3a1aHNi TOJDKHBI TIEPETTHCHIBATHCS TTOTHOCTHIO B KOHTPOJIBHYIO TETPAIh.

Ecnu B paGoTe nomyiieHsl HeJOUETHI U OITHOKHU, TO CTYACHT JIOJKEH BBITOTHUTH
BCE€ yKa3aHUs [IPENO0IaBaTelis, CCIaHHbIE B PELEH3UU.

KoHTposibHbIe pabOThl JOHKHBI OBITH BBITIOJHEHBI B CPOK (B COOTBETCTBUU C Y4YEOHBIM

1aHoM-Tpagukom). B nepros ceccun paboThl Ha MPOBEPKY HE MPUHUMAIOTCSI.

10. Pa60Ta, BBIITOJIHCHHAA HE 11O CBOCMY BApUAHTY, HC YUUTBHIBACTCA U BO3BPAIIACTCA CTYACHTY

0€e3 OILIEHKH.

BAPUAHT 1

33}18[[1/16 1. PacnpeaeauTe CleayiONMe CYIIeCTBUTEIAbHbIE HA JIBE FPYNNbI- HCYHCAIEMbIE H

HEHUCUHNCIAECMBIC.

Banana — beach — song — sugar — toothpaste — money — sand — music — luck — battery — note
— accident — toothbrush — job — electricity — water — cup — umbrella - juice - work

38IlaHl/le 2. IlocTaBbTE CJAEAVIONINE CYIIECTBUTEIbLHbIE BO MHOKECTBEHHOE YHCJIO.




pen, class, story, road, day, cat, bush, desk, table, plate, fox, room, lady, knife, chair, bus,
hero, match, way, house, family, flag, town, wolf, country, lion, park, play, dictionary, thief,

key

3aganue 3. BcTaBbTE HVKHYIO opmy riaaroja to be. IlepeBeaure mpenjioKeHHsi HA

PYCCKHH SI3BLIK

1.1 () glad to see you.
2.You () our best friend.
3.He () an excellent driver.
4.Ann () a perfect housewife.

5. We () ready for hard work.

BAPUAHT 2
3ananme 1. Pacnipenennre ciaeayomue CynmecTBUTEAbHbIC HA IBE TPYIIIBI - HCYHC/IEMbIE
U HeHCYHcIsieMble.

paper — bottle — porridge — happiness - pencil - coffee — girl — work — job — plate — dog —

meat - news — apricot — toothpaste — time - bedroom — money - magazine — information

3aganue 2. TlocTaBbTe CeIyIOIINE CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBEHHOE UM CJIO.

baby, plant, lemon, peach, banana, brush, star, mountain, tree, a shilling, king, waiter,
queen, eye, shelf, box, city, boy, watch, dress, toy, life, tomato, secretary, airport, theatre,

tornado, shop, tragedy.

3aganue 3. BcTaBbTe HYKHVIO (hopmy rijaroJa to be. IlepeBeaure nperiokeHuss HA

PYCCKHUH A3LIK

It () agreen dress.

They () our best employees.
My friend and I () divers.

It () spring.

I () busy.

o r w0 e



BAPUAHT 3
3ananme 1. Pacnipegennre ciaeayomue CynieCTBUTEIbHbIC HA IBE TPYNIIbI — HCYHC/IAEMbIE
U HeucYHucasieMble.

honey - metal — child — yoghurt — rice — spaghetti — water — air — spoon — mustard - egg —
chair — shampoo — raincoat — flower — flour — bread — soap — toy — food — knowledge — garden

— oil — furniture - friend

3aganue 2. IlocTaBbTe CeIVIOIINE CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBEHHOE UM CJIO.

baby, plant, lemon, peach, banana, brush, star, mountain, tree, a shilling, king, waiter,
queen, eye, shelf, box, city, boy, watch, dress, toy, life, tomato, secretary, airport, theatre,

tornado, shop, tragedy.

3aganue 3. BcTaBbTe HYKHYIO (hopmy riaroJa to be. IlepeBeaure npeniokeHuss HA

PYCCKHH SI3BLIK

1. She () responsible for children.

2. Mr. Osipov () the Director of Department.
3. 1t () cold autumn.

4. These things () dangerous.

5. These products () expired

BAPUAHT 4

3aganue 1. Pacnpegennrte cieayIONHe CYIIECTBUTENbHbIE HAa JABE TIPYNNbI _ —

HCUYHUCIACMbIC U HCUCUMC/ISAEMBIC.

time - bedroom — money - magazine — information — honey - metal — child — yoghurt — rice

— spaghetti — water — air — spoon — mustard - egg — chair — shampoo — raincoat — flower

3aganue 2. TlocTaBbTe CaeIyIOIINE CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBEHHOE UM CJIO.

magazine, sticker, stamp, sandwich, poster, teacup, egg, wall, picture, foot, mountain, lady,

window, man, match, knife, book, family, pie, answer, apartment, teacher, comedy.

3ananue 3. BcTaBbTe HY:KHYIO (opmy raaroga to be. IlepeBeaure npenio:keHuss Ha

PYCCKHH A3BIK

1. He () busy now.



2. 1 () ready for hard work.
3. These people () dangerous.
4. The weather () nice.

5. This shirt () old.

BAPHUAHT 5.

3aganue 1. Pacopeneaure cieavionye CYIIECTBUTEIbLHbIE HA JBe I'PVIIbLI-

HCUYHNCIAEMbIC U HCHCUMC/ISACMBbIC.

Wall, pen, air, chalk, picture, water, match, tea, time, hour, bread, river, friend, copper,

cigarette, tobacco, cheese, teacher, glass (crakan), glass (cTekio)

3aganme 2. TlocTaBbTe CIEAVIONIHE CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBEHHOE YHCJIO.

month, horse, flower, potato, book, plan, bridge, match, nose, bus, box, army, carrot, watch,

onion, shop, address, day, fly, hotel, lady, key, gate, clock, office, city.

3aganue 3. BcTaBbTE HVKHYIO opmy riaaroja to be. IlepeBeaure mpenjio;KeHHsT HA

PYCCKHUH A3LIK

My friends and | () professionals.
She (') our best employee.

These () our best friends.

This product () expired.

o &~ DN

Galina () a perfect housewife.

IIpakTu4yeckue 3a1aHus K I depeHIUPOBAHHOMY 3a4eTy I CTYAEHTOB 3204HOI0
otaeseHuss HIIIK no nucuuniauie «AHIIMACKUT SI3BIK»
KonTpoabnas padora Nel

I. Translate the text.
The nature of electricity
The ancient Greeks knew that when a piece of amber is rubbed with wool or fur it achieves
the power of attracting light objects. Later on the phenomenon was studied, and, the word
electric, after the Greek word ‘electron”, meaning amber was used. Many scientists investigated

electric phenomena, and during the nineteenth century many discoveries about the nature of



electricity, and of magnetism, which is closely related to electricity, were made. It was found that
if a sealing-wax rod is rubbed with a woolen cloth, and, a rod of glass is rubbed with a silken
cloth; an electric spark will pass between the sealing-wax rod and the glass rod when they are
brought near one another. Moreover, it was found that a force of attraction operates between
them. An electrified sealing-wax is repelled, however, by a wax rod, and also an electrified glass
rod is repelled, by a similar glass rod.

The ideas were developed that there are two kinds of electricity, which were called resinous
electricity, and that opposite kinds of electricity attract one another, whereas similar kinds repel
one another.

I11. Answer the following questions:
1.  When was found electric phenomena?
2. What does a force of attraction mean?

3. What kinds of electricity are there?

IV. Supply some, any, no, where required
1. ... pupils went to the river, ... to the woods. 2. ... of my friends live in Moscow. 3. ...Have
you ... English dictionaries? 4. Is there ... ink in the inkstand? Yes, there is... 5. Bring ...chalk,

please. 6. There is ... chalk in the box. 7. Is there ... milk in the jug? Yes, there is

V. Fill in blanks with the Past Progressive or the Past Simple Tense of the verbs in margin.

1. We ... to a lecture yesterday at ten o'clock. listen

2. She ... the piano from 11 till 12 o'clock. play

3. When he ... in, | ... my exercises. come, do

4. What ... you yesterday at 8 o'clock? do

5. Yesterday when I ... the newspaper, my sister ... to a concert over the radio. read, listen
6. She ... out of the window when I ... her. look, see

7. 1 ... along the street with my friend when the car ... by. walk

KoHnTtpoubHas padora Ne2
I. Translate the text:
What is electricity?
Have you ever gotten a shock when you touched a doorknob, or seen sparks fly when you

combed your hair? That's electricity.



Electricity is a type of energy that gives things the power to work. This energy comes from
electrons. Scientists have learned how to use electrons to produce electricity. .
Classes of electricity.

The study of electricity may be divided into three classes or branches: magnetism,
electrostatics, and electrodynamics. Magnetism is the property of the molecules of iron and
certain other substances through which they store energy in a field of force because of the
arrangement movement of the electrons in their atoms. Electrostatics is the study of electricity at
rest, or static electricity. Examples of this type of electricity are charges on condenser plates.
Rubbing glass with silk produces static electricity. Electrodynamics is the study of electricity in
motion, or dynamic electricity. The electricity which flows through wires for light and power
purposes is a good example of latter type of electricity.



I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I11. Translate the text:

O6opynoBaHus pabOTAOMIEIO0 HA OCHOBE HCIOJb30BAHUS BO30OHOBJSEMBIX HCTOYHHUKOB
SHEPruM JUIsi aBTOHOMHOTO TEIUIO- U 3JEKTPOCHAOKEHHUs YacTHBIX JOMOB M 3nanuii. C ero
MOMOII[HI0 MOKHO YaCTUYHO WJIHM TOJHOCTBIO MOKPBITH YHEPro3arpaThl MPAKTUYECKH JIFOOOTO
00BeKTA.

- COJIHCYHBIC BAKYyMHBIC BOJIOHArPEBATEIIH JIJIs KPYTJIOTOUYHOTO TIPOU3BOACTBA FOPSYCH BOIBI
- BETPOTEHEPATOPHI JIJIsI BRIPAOOTKHU AJICKTPOIHEPTUH.

- CONmHEYHbIE (DOTOINEKTPUUECKHE OaTaper W TOBAPHI HA UX OCHOBE — 3apsiIHBIC yCTPOWCTBA,
dboHapu.

- 3HepF03(1)(1)eKTI/IBHBIC CBCTOAMOAHBIC JIaMIIbI

IV. Fill in the blanks with the articles a, an, the, where necessary.

We live in ... nice flat ... new house near ... park. ... flat is on ... second floor. There are ... two
rooms in it. We have also ... kitchen and ... bathroom. ... kitchen is ... big enough. As ... rule, my
mother cooks for us. We spend ... lot of ... time together in ... kitchen. There is ... TV set in

... corner of ... kitchen, and we often watch ... TV there.

V. Replace the infinitives given in brackets by the Future Progressive or the Present Simple:

1. The delegation (to start) for London as soon as they (to receive) their visas.

2. At the travel bureau they (to tell) you exactly when the train (to leave).

3. Ask the Smith if it (to take) him long to make a duplicate of this key.

4. 1 (not to think) I (to be able to) call on them and (to say) good-bye before I (to go)
abroad.

5. If you (not to want) to climb the tree you can shake it and the apples (to fall) down to the
ground.

6. If I (to go) to Moscow | usually (to stay) at my friends.

7. Ask him when he (to. finish) packing.

VI. HepeBe;[HTe MMpCAJIOKCHUS. OHpe,Z[CJ'II/ITC, KaKO€ 3HAa4YCHHUEC HpI/I06peTaIOT BBIJICJIICHHBIC CJIOBA
B KOHTCKCTC CICAYIOIIUX HpeI[JIO)KCHI/If/'I.

1 .The soldier is now at his post. 2. The man did his best to get a better post.3.1 will send you the
book by post. 4. The wooden gate was supported by two metal posts.



KonTpoabsHnas padora Ne 3

I. Translate the text.
Electroscope

An electroscope is a sensitive instrument for detecting small electric charges. It consists of a
glass-jar closed with a stopper of insulting material in which is fitted a varnished glass-tube. A
rod passes through the tube. At the top of the rod there is a metal ball or disc at the bottom of the
rod two pieces of gold leaf are suspended. When is charge is brought near the electroscope, a
charge of opposite sign is induced on the metal ball, and a charge of the same sign appears on the
two of the gold leaves. Since, the two pieces of gold leaf now have charges of like sign they
repel each other.

As an example a negatively charged glass rod is brought to the electroscope. A positive
charge is induced on the ball and a negative charge appears on the two pieces of gold leaf.

The polarity of a charge may be determined by means of an electroscope. We charge the
electroscope negatively by touching the ball with the rod of hard rubber which is rubbed with
flannel or silk. If the unknown charge is brought to the electroscope it will induce on the ball a
charge of opposite polarity and on the gold leaves a charge of the same polarity as that of the
unknown charge. Therefore, if the unknown charge is negative, the gold leaves will repel each

other; if it is positive, they will attract.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or
the Subjunctive mood.

[11. Translate the text.

OJIEKTPOCKOII, npubop nans oOHapyXKeHHs d3JeKTpuueckoro 3apsiga. Haumbonee
pacmpocTpaHeH 3JEKTPOCKOI C 30JO0TBIMHU JIMCTOYKAMH, B KOTOPOM JBE 30JIOTHIC TUIACTHHKH,
NpPUKpEIUIEHHbIE K TPOBOAHMKY, IOMEIIEHbl B H30JMPOBaHHBIA Kopmyc. Eciam K crepiHIo
IPOBOJIHUKA MOJBECTU JIEKTPUUECKUN 3aps, INIACTUHKU Pa30UIyTCsl, U CTETIEHb PACXOXKACHUS

YKa3bIBaeT Ha BEJIMUUHY 3apsJia.

IV. Fill in the pronouns.

When Mary came to the dining room ... took off ... coat and sat down. The waitress soon brought
... some soup. When Mary finished ... dinner ... looked at ... watch, put on ... coat and went out.
(Now Mary tells her little brother John what he must do when he goes to the dining room): ...
must take off ... coat and sit down. Then the waitress will bring ... some soup. When

... finish ... dinner ... must put on ... coat and go out.



V. Use the Present Indefinite, the Present Perfect or the Past Indefinite.

1. You ever (to be) to the picture gallery?-Yes, | (to be). | (to visit) it once when | was a youth
and the pictures (to make) a great impression on me. Since then I (not to be) here.

2. You already (to see) the new Indian film? - Yes, | (to see) it. | (to manage) to see it yesterday.
I (to go) to the cinema in the evening and (to get) two tickets easily.

3. You always (to take) books from our library? - Yes, as a rule, I (to take).

4. 1 (not to see) Jane lately. When you (to see) her last? -1 (to meet) her two days ago. I (to
think) that she (to change) very much.

5. You (to have) dinner already? -No, not yet. The waitress (to take) my order fifteen minutes
ago and (not to bring) me anything yet.

6. Where you (to get) this fine new bicycle from? - My parents (to give) it to me as a birthday
present.

VI.  Choose the correct variant

1. I want to go shopping butifyou _ to come, you

-want, need -not want, needn't -don't want, needn't -do want, needn't

2. 1fyou _ on this tram it'll take you to the downtown.

- "Il get - have got - got -get

3.He ___tothe country tomorrow if the weather is fine.

- go -goes -'ll go -'d go

4. You'll understand nothing unless you _ the book yourself.

- read -won't read -don't read - 'll read

5. You'll understand this rule after your teacher it to you.

- 'll explain - explain -explains - don't explain

KonTtpoabnas pa6ora Ned
Translate the text.
Electric currents and their properties

Conduction is the name normally given to a movement or flow of charges. The charges are

usually electrons, but may also be ions when the conduction takes place in gaseous or liquid

conductors, in which the ions are mobile.

How does the current flow through a wire? A metal is made up of tiny crystals which are

visible under a microscope. A crystal is a regular and orderly arrangement of atoms. As it was

explained, an atom is a complex particle in which tiny electrons move around nucleus. When the



atoms are tightly packed as they are in a metallic solid, some of the electrons move freely
between the atoms. These are called free electrons. Ordinarily, the free electrons move at random
through the metal. There must be some driving force to cause the electrons to move through the
metal conductor. This driving force tending to produce the motion of electrons through a circuit
is called an electromotive force or e.m. f. that moves electric charges from one point in the
circuit to another.

When an electromotive force is applied to the ends of a wire the free electrons move in one
direction. It is the movement of the free electrons in a conductor that induces an electric current.
The greater the number of participating electrons, the greater is the flow of current.

No one has ever seen analectic current. We only know of the existence of a current by its
effects. A current can heat a conductor, it can have a chemical action when passing through a
solution, or it can produce a magnetic effect. We can measure currents by observing their
heating, their chemical, or their magnetic effects.

There are some kinds of current, namely: a direct current (d. c, for short), an alternating

current (a. ¢.) a pulsating current

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I11. Translate the text.

l'anmorewnrie JamMImel CTaJIA NpUMCHATD U B 6BITy, TaK KaK OKas3aJIuCb AOOCTAaTOYHO
OKOHOMHWYHBIMHU H YI[O6HI>IMI/I B 3I<crmyaTau1/m. FaHOFCHHaSI JlaMIia, B CyIIIHOCTI/I, SABJIACTCA
HaMHOfI HaKaJInBaHUuA, TOJIBKO BMECTO BaKyyMa B Heﬁ HaxoauTCs crenuajibHass CMECh, KakK
MpaBuJIO, COACpKalas 6pOM nin I>’IOI[, KOTOpasA MOBLIMIACT CBECTOOTHAAYY JIAMIIBI. HpI/I TOH XKe
MOIOHOCTH, YTO U JIaMIla HAKAJIMBAHUA, T'AJIOTCHHAA JIaMIla UMECT MCHBIINEC pa3sMEpbl, CBETUT

OoJee spKo.

IV. Fill in the prepositions:

It was two o'clock when John went ... the dining-room to have dinner. Peter was already
there. He sat ... a table with a book ... his hands. John took the menu ... the next table. When the
waitress came, he ordered some soup and meat. "Can you bring me some white bread?" asked
John. "Yes, of course, I can"”, answered the waitress, "I shall bring you some ... a minute". She
came back ... a few minutes. "What will you have ... dessert?" she asked. John asked her to bring

him some ice-cream. "I'm sorry", said the waitress. "It will only be ready ... half an hour".



V. Put these sentences in the Future and in the Past:

1. The tourists are shown many places of interest in our town.
The Moscow University is greatly admired by everybody.
New metro station is built in our town.

The poem is recited in our group.

o B~ D

We are told to wait outside.

VI. Use the Past Indefinite or the Past Perfect:

1. They (to complete) all the preparation for the fancy-dress ball by 5 o'clock.

2. On leaving the hospital the man (to thank) the doctor who (to cure) him of his disease.

3.In the morning all the passengers (to feel) good after the night they (to spend) in the
comfortable sleeper.

4. During my last visit to the picture gallery I (to find) that I no longer (to like) the pictures
which (to impress) me when I first (to see) them. Evidently my taste (to change).

5. Last night he (complete) the experiment which he (to begin) some months, before.

6. They (to be) friends for some ten years before | (to meet) them.

KonTposbHnas paGora NeS.
I.  Translate the text.

Conductors, insulators, semiconductors Conductors are materials that have a large number
of loosely bound valence-ring electrons; these electrons are easily knocked out of their orbit and
are then referred to as free electrons. Insulators are materials in which the valence-ring electrons
are tightly bound to the nucleus. In between the limits of these two major categories is a third
general class of materials called semiconductors.

Capacity
When two insulated conductors, one of which is charged, are brought into contact, the charge
spreads over both conductors. The uncharged conductor becomes charged. A larger conductor
receives a larger part of the charge. The potential of the two conductors becomes the same as
soon as they are brought into contact, but the quantity of electricity is not the same on each. The
larger portion of the charge is on the larger conductor.

We say that the conductors have not the same capacity for electricity. The capacity of the
conductor depends upon its size.

The capacity of the conductor is measured by the quantity of electricity which must be given

to it in order to raise its potential to a given amount.



From this definition it is seen that if the capacity of a conductor increases while the quantity of
electricity on it remains constant, its potential will become less.
Condenser
Any arrangement by which the capacity of a conductor is increased artificially is called a

condenser.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

[11. Translate the text.

TexHuka 0€30MaCHOCTH:

Hu B koeM ciydae Henb3s OJHOBPEMEHHO JIOTPAruBaThCsl 10 OBITOBBIX MHPHUOOPOB U
3a3eMJICHHBIX MPEJIMETOB (BOJONPOBOIHBIC TPYOBI, OaTapen IEHTPAIbLHOTO OTOIUICHUS U T. II.).
BrioiHe BO3MOXHO, 9TO Ha KOPITYC OBITOBOTO IpHOOpa MPOOMBAET IEKTPHUSCTBO. B mocnennee
BpeMs Bce Oouibllie U 0okl MPHOOPOB MMEIOT 3a3eMJICHHE. DTO JIeNaeTCs Il 00eCIeueHUs
Oe3omnacHocTH nmoTpedureseii. Takue ObITOBBIC TPUOOPHI UMEIOT TPEXKHUIIBHBIH IIHYP ¥ BHIIKY C

TPEeM:A KOHTAKTaMHU.

IV. Fillin the blanks with the articles a, an, the where necessary.

| have ... hobby. | like to cook. During my leisure time | make ... cakes and pies. It is not
difficult to make ... pie. Sometimes my brother helps me. He is ... good boy and we get along
well with ... each other. My brother usually goes ... shopping and buys ... different things, which
are necessary for ... cooking. My cakes are tasty but I like ... pies ... best of all.

V. Use the Present Indefinite or the Present Perfect.

1. Asarule I (to have) ham and eggs for breakfast, but this time I (to order) an omelet.

2. This is the house where 1 (to live). I (to live) here since childhood.

3. Once in a week | (to write) letters home, but | (not to write) one this week, so my next letter
must be particularly long.

4. Where (to be) your monitor? "She (to go)" to the library.

5. 1 regularly (to see) him every morning at the tram stop, but I (not to see) him these two or
three days.

6. It (to be) cold in winter in Moscow as a rule? - Yes, generally it (to be), but this winter (to
be) exceptionally warm.

7. Why you (not to shave) in the morning?-I (to shave) every other day.



VI. Use the Passive Voice.

A guide will show the visitors the new buildings.

Someone told him to make a report on ancient architecture.
Mr. Smith taught her Greek and gave her a dictionary.

The teacher told John to learn the alphabet.

I will tell you another fable next time.

They invited the rest of us to go sightseeing.

The guide showed the American the Houses of Parliament.

KonTtpoabnas pabora Ne6
I. Translate the text.

Potential and difference of potential

Two bodies oppositely charged have a difference of potential or voltage is measured by the
work required to carry a unit of positive charge from one body to another against the force of
attraction or repulsion. The magnitude of the difference of potential depends upon the
concentration of the charge and not on the amount of the charge.

If appositively charged body and a negatively charged body are brought in contact,
electrons from the body with negative charge will move over to the body having the positive
charge until an equilibrium of charge has taken place.

There is a very instructive analogy between the use of the word "potential” in electricity and
"pressure” in hydrostatics. Just as water tends to flow from points of higher hydrostatics pressure
to points of lower hydrostatic pressure, so electricity tends to flow from points of higher
electrical pressure, or potential, to points of lower electrical pressure, or potential.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I1l. Translate technical terms and phrases.

AHaJIOTOBBIE JIEKTPOU3MEPHUTEIBHBIE TPHOOPHI

AMIIepMEeTphl, BATTMETPHI, BOJBTMETPbI, U3MEPUTEIbHBIE MPEoOpa3oBaTENH, WHIYKIMOHHBIE,
CUETYMKH, KOHTPOJbHO-U3MEPHUTENbHbIE MPUOOPHl, MAarHUTOJUHAMHYECKHE  MPUOOPHI,
MAarauTO3JICKTPUYICCKHUC HpI/IGOpBI, MYJIbTHUMETPBI, OMMCTPHI, HpI/I60pLI BBIIPAMUTCIIBHOI'O THUIIA,
TCPMOIJICKTPHUICCKUC HpI/I60pLI, (ba30MeTpLI, (I)CppO)lI/IHaMI/I‘-IeCKI/IC HpI/I60pBI, 4aCTOTOMCPHI,

I_II/I(I)pOBBIe SJICKTPOU3MCPUTCIIbHBIC HpI/I60pLI, SJICKTPUYCCKUC C‘léT‘-II/IKI/I, OJICKTPOMArHuTHBIC



MPUOOPHI, ITEKTPOCTATUUECKHUE PUOOPHI.

IV. Supply many, much or little, a little.

When we came to the dining-room there were ... people there already. We sat down at a table,
took the menu-card and began to read it. "I shall not eat ... today", said. "... soup, some milk and
... cake-nothing else". "I never eat very ... said Mary. "But today | am hungry, and | want to eat
as ... as | can: soup, meat, fish and potatoes”. "But it will take a lot of time", said Peter, "and we

have very ... time, you know. We have ... things to do before the lecture begins".

V. Fill in the prepositions where it is necessary.

This writer is known all ... the world. Many people are fond ... his books. | read one of his
novels ... a month ago. He tells his stories ... such a way that you remember them ... a long time.
Although his characters are imaginary it always seems that they live ... real life. ... the beginning
of the year they made a trading expedition ... Africa. Crusoe, left ... saying good-bye to anyone.
... hisway ... London he had his first experience ... a shipwreck. The ship ran ... a rock and broke

... pieces. The sailors were swallowed ... the sea.

V1. Use the Present Continuous instead of the infinitives given in brackets:

Look the sun (to rise). It is (to shine) brightly.

John (to polish) his boots and his sister (to press) her dress.

It (to rain)? Yes, it (to rain) very hard. 6. The delegation (to leave) Moscow tomorrow.
What you (to read) now? | (to read) stories by Maugham.

10 The weather is fine. The sun (to shine) and the birds (to sing).

Why you (to speak) so fast?

N o o a &~ w D E

Who you (to wait) for? | (to wait) for my sister.

KonTtpoabnas padora Ne7
I. Translate the text.

Unit of electrical current and current measurement

The electron is an extremely small unit, and for thus reason it is not a convenient unit to use
in the measurement of electric current or of quantity of electricity. The presence of an electric
current in a circuit may be detected and its strength may be measured by a number of different
methods. Each method is based upon some effect which the current produces under given

conditions.



One of these effects is known as electrolytic dissociation. The properties of most conducting
liquids are such that when a direct current is maintained in them, the constituent elements of the
liquid are separated. For example, when two copper plates are dipped in a solution of copper
sulphate and a direct current is maintained in a liquid entering at one plate, the anode, and
leaving at the other, the cathode, metallic copper leaves the solution and is deposited on the

cathode.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I11. Translate the text.

TexHuka 0€30MaCHOCTH:

Urobbl oOe3omacuth cedsi OT BO3ACUCTBUS AJIEKTPUYECTBA, MPUHATO PabOTaTh B PE3MHOBBIX
nepyaTkax Wi CTOSITh Ha PE3MHOBOM KOBpPUKE. DJIEKTPUKH (KaK, BIPOUYEM, M HE DJICKTPUKH)
OepyTCsli MOYMHUTH PO3ETKY WJIM JPYroil SJIEKTPUUYECKUM MpUOOp, HE OTKIIOYas TOK. B Takom
ClIy4ae OHU OO0S3aHbI BBHIMOJHATH TOJBKO OJHO MPABUJIO: HE 3aMbIKaTh COOO0M ANEKTPUUYECKYIO
uens. [loaTroMy OHM HE TOKHBI KacaThCsl KaKMX-HUOY/Ib TPOBOAHUKOB AJIEKTPUUECTBA, a TAKKE

0001X KOHTAKTOB QJICKTPHUYCCKOTO IMMpoBOAa OAHOBPECMEHHO.

IV. Fill in the blanks with the preposition required. Translate the sentences into Russian.

... week-days we work. We rest ... Sundays. | get up ... the morning. We sleep ... night. She
promised to do this work ... time. We have our vacation ... January. We live ... the twentieth
century. We tell the ... a clock or a watch. Our child is in the fresh air ... morning ... night. My

father comes home ... noon.

V. Use the Present Simple or the Present Progressive:

1. Why you (walk) so fast today? You usually (walk) quite slowly.-1 (hurry). | am afraid to miss
the train.

2. Cuckoos (not to build) nests. They (to use) the nests of other birds. 3.1 always (to buy) lottery
tickets, but I seldom (to win)

4. You cannot (to have) the book now because my brother (to read) it.

5. Some people (to do) everything with their left hand.

6. Who (to make) that terrible noise?-I1t is my son.

7. How you (to feel)?



VI. Use an adjective or a proverb.

What is the (proper) answer to this question?

If you read this joke (proper) you will understand it.

It was a (gay) song and she sang it (gay).

She spoke very (good) and everybody wondered where she had learnt to speak so fluently
She was (kind) to him and he was (happy).

The children were running among the trees laughing (happy).

N o a k~ wbh e

He is a very (careful) driver.

KonTtpouabnas pa6oraNe8
I. Translate the text.
How does it work?

It takes billions of electrons to make electricity operate. Electrons move through an electric
wire in much the same way water moves through a garden hose. Turning on the faucet pushes
the water through the hose. Pushing electrons makes electricity move through the wire.

The machine that pushes the electrons through the wire is called a generator. The wire from the
generator goes to your home and into a control center, which is either a fuse box or a circuit
breaker.

The fuse box controls how much electricity you use. If you try4o use too much, you will
"blow a fuse", and the electricity from that fuse will be cut off. A circuit breaker works
differently from a fuse box. A circuit breaker does not let you use too much electricity. It cuts off
the flow before there's an overload.

If you did not have a fuse box or circuit breaker, your electric wires could overheat and start
afire!

From the fuse box or circuit breaker, the wires go inside your walls to light switches and
sockets. Turning on the light switch lets the electricity flow to the light, and the light goes on.
When you put a plug into a socket, electricity comes to the socket. But it doesn't flow into the

lamp until the switch is turned on.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or
the Subjunctive mood.

1. Translate the text.

Texuuka 0e30MMaCHOCTH:



Hu B koem ciydae Henb3s OJHOBPEMEHHO JOTPAaruBaThCs A0 OBITOBBIX NPUOOPOB U
3a3eMJICHHBIX IPEAMETOB (BOJIONPOBOAHbBIE TPYObI, OaTapen NEHTPaATIbHOTO OTOIUICHHUS U T. 1.).
Bo3MosxHO, 4TO Ha KOpIyc OBITOBOTO MprOOpa MpoOHBAET IEKTPUIECTBO. B mocnennee Bpems
Bce Oousiblie U Oojblne MpUOOPOB HMEIOT 3a3eMiieHHe. JTO Jenaercs s oOecrneueHus
6e3omacHocT notpeduteneid. Takue ObITOBBIE MPUOOPHI UMEIOT TPEXKUIBHBIN IIHYP U BUJIKY C

TPEMs KOHTAaKTaMH.

IV. Supply somebody, anybody, nobody, (no one, none), something, nothing, everybody,
everywhere nowhere, somewhere, anywhere where required.

1. Good morning...! 2. He never goes by train: he goes ... by plane. 3. There is ... here. 4. He did
... all day yesterday. 5. They want chairs. They have ... to sit. 6. ... of the pupils will go to
school. It is too cold. 7. ... is coming to see us. 8. She will tell us ... about her holidays.9. He will
go ... to have a little rest. 10. Is ... coming to inspect us? 11. Have you ... interesting to tell us?

12. Haven't you ... to go?

V. Replace the infinitives given in brackets by the Past Indefinite or the Past Continuous.

1. John (to write) the label when the bell (to ring) and a short man (to enter). A dog (to follow)
him.

2. There (to be) silence while the man (to look) John up and down.

3. | (to see) the light in your windows as | (to pass).

4. During the dinner while he (to eat) his piece of cold meat, his aunt (to help) herself to wine.

5. While he (to read) a newspaper she (to sit) studying him, and by the look in her eyes he (to
see) that she (to reflect) on something concerning him.

6. Jim half (to dream) still when he (to come) to the place of his destination.

V1. Choose the correct variant

1. I want to go shopping but if you to come, you
-want, need -not want, needn't -don't want, needn't -do want, needn't
2. If you on this tram it'll take you to the downtown.
- 'l get - have got - got -get
3. He to the country tomorrow if the weather is fine.
- go -goes -'ll go -'d go
4. You'll understand nothing unless you the book yourself.
- read -won't read -don't read -'ll read

5. You'll understand this rule after your teacher it to you.



- 'll explain - explain -explains - don't explain

KonTtpouabnas pa6oraNe9
I. Translate the text.
Kinds of circuits

Circuits can be divided into four classes: series, parallel, combination of serial-parallel, and
network.
Series circuits are those having one closed path for the flow of electricity. All the elements, or
devices which make up the circuit are connected in tandem, one after the other, so that the end of
one is connected to the beginning of the other; or, in other words, the positive terminal of one is
connected to the negative terminal of another. If the series circuit is opened anywhere, the
current will not flow through the circuit.

A parallel circuit is one divided into two or more branches, each brand carrying part of the
current. Another way of saying the same thing is that all the elements or devices are connected
so that one half of the terminals are fastened to a common conductor, and the other half are

fastened to another common point, or another conductor.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I11. Translate the text.

Heper PYy3Ka BHCKTpI/I‘{eCKOﬁ CCTU ABIISACTCA 0)1HOI71 N3 CaMbIX PACHTPOCTPAaHCHHBIX MNPUYUH
KOpOTKOFO 3aMbIKAHU . KOpOTKOG 3aMBbIKAHHUEC MOXKET HpOHSOﬁTH " n3-3a BOSI[GI\/'ICTBI/ISI BJ1aru.
DNIEeKTPOYCTAHOBOYHBIE YCTPONCTBA — PO3ETKA M BBIKJIIOYATENM  TakXKe JIOJDKHBI OBITh
BJIaro3alniuiicHHbIMHA. BHYTpeHH}I}I IpoBOAKA, a €CJIIM 3TO HEBO3MOXKHO, TO BHCIIHAA IIPOBOJAKA

JOJIKHa OBITh XO0pomo nu30JimpoBaHa.

IV. Fillin the blanks with the articles a, an, the where necessary.

| have ... hobby. I like to cook. During my leisure time I make ... cakes and pies. It is not difficult
to make ... pie. Sometimes my brother helps me. He is ... good boy and we get along well with

... each other. My brother usually goes ... shopping and buys ... different things, which are
necessary for ... cooking. My cakes are tasty but I like ... pies ... best of all.

V. Fill in the prepositions.



It was two o'clock when John went ... the dining-room to have dinner. Peter was already there.
He sat ... a table with a book ... his hands. John took the menu... the next table. When the
waitress came, he ordered some soup and meat. "Can you bring me some white bread?" asked
John. "Yes, of course, | can”, answered the waitress, "l shall bring you some ... a minute". She
came back ... a few minutes. "What will you have ... dessert?" she asked. John asked her to bring

him some ice-cream. So they took some milk, paid ... their dinner, and went out ... the street.

VI. Use the Future Perfect where possible:

1. | am afraid we (not to solve) all the problems by the time they (to come).

2. Let me know as soon as you can (to make) an appointment with him.

3. After the clerk (to decode) the telegrams he (to take) them to the chief.

4. | am sure he (to throw) some light upon this matter before | (to learn) about it from my

sister's letter.

o

The secretary (to look through) all the papers by the time the director (to come).
6. Do not start arguing until you (to hear) what | have to say.

7. If you do not hurry, the train (to leave).

KonTposbnas padora NelQ
I. Translate the text:
Measuring devices

Ammeters and Volt meters. - Ammeters measure the current flowing in a circuit and
normally have scales which are graduated or calibrated in amperes, milliamperes or
microamperes.

Voltmeters are used to measure the potential difference between two points in a circuit. The
calibration of voltmeters is usually in volts, millivolts or microvolts.

The main difference between the two instruments of the same type or design is in the
resistance of the operating coil, identical moving units may be used for either meter. An ammeter
is connected in the positive or negative lead in series with a circuit and, therefore, must have a
low resistance coil, otherwise the readings will be incorrect as the coil would absorb an
appreciable amount of power.

A voltmeter is connected in parallel across the points of a circuit where the difference of
potential is to be measured. The resistance of the operating coil must, in this instance, be as high
as possible, to limit the amount of current consumed by it, or else a drop in potential due to the
meter would occur and the pointer indication would not represent the true potential difference

across the circuit.



Wattmeters .- The measurement of the power in a D. C circuit at any instant can be achieved
by means of an ammeter and voltmeter as the power in watts is the product of the current and the
voltage. With A.C. circuits, however, the instantaneous values are always changing. To measure
A.C. power correctly, therefore, it is necessary to use the third instrument to measure the phase
difference. The normal practice, however, is to combine these three instruments in one which

will give a direct reading of power in watts.

I1. Write out from the text the sentences with verbs in the form of the Participle or the Gerund or

the Subjunctive mood.

I11.Translate the text.

DIIEKTPOUHCTPYMEHTHI:

Kaxk ImpaBuiio, B HHCTPYMCHTaAx QJICKTPHUYCCTBO HUCIIOJIB3YCTCA  JIA BBIpa6aTLIBaHI/I}I
MGX&HHHGCKOﬁ 3Hepr1/11/1, OOJHAKO €CThb WU TaKue I/IHCprMeHTI)I, KOTOpBIe BI)Ipa6aTI>IBaIOT

TEIUIOBYIO SHEPIHIO: NasuIbHUK, Kajopudep.

IV. Fill in the prepositions where it is necessary.

This writer is known all ... the world. Many people are fond ... his books. | read one of his novels
... amonth ago. He tells his stories ... such a way that you remember them ... a long time.
Although his characters are imaginary it always seems that they live ... real life. ... the beginning
of the year they made a trading expedition ... Africa. Crusoe left ... saying good-bye to anyone.
... hisway ... London he had his first experience ... a shipwreck. The ship ran ... a rock and
broke ... pieces. The sailors were swallowed...the sea.

V. Replace the infinitives given in brackets by the Past Indefinite or the Past Continuous
1. John (to write) the label when the bell (to ring) and a short man (to enter). A dog (to follow)
him.

2. There (to be) silence while the man (to look) John up and down.

3. I (to see) the light in your windows as | (to pass).

4. During the dinner while he (to eat) his piece of cold meat, his aunt (to help) herself to wine.

5. While he (to read) a newspaper she (to sit) studying him, and by the look in her eyes he (to
see) that she (to reflect) on something concerning him.

6. Jim half (to dream) still when he (to come) to the place of his destination.

VI.Change the verbs in bracket by Gerunds. Put prepositions where necessary.



I have no intention ... (to stay) here any longer. She insisted ... (to help) me. Are you fond of
... (to play). They have had very much experience ... (to cast). There was no possibility ... (to
come) in time. There is little chance ... (to see) him today. We have the pleasure ... (to invite)

them to the evening party. We are proud ... (to fulfill) that task ahead of time.
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